
POLSKA WALCZACA 
ZOtiNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE 
FIGHTING POLAND — WEEKLY FOR THE POLISH FORCES — PRICE TWOPENCE 

Wychodzi co tvdzieh ttnitt 25-go marca M944r. Itok VI. Xr. 12 

ROZBROJENIE NIEMIEC 
Nawet najbardziej " humani-

tarnie " i pacyfistycznie nastro-
jane kola chyba zgodne sç dzisiaj 
w tym punkcie, iz po pokonaniu 
Niemiec nastçpic musi trwale i 
wszechstronne ich ubezwla-
dnienie, iz przewidziane w arty-
kule VIII Deklaracji Atlantyckiej 
" rozbrojenie narodôw, zagraia-
jqcych lub mog^cych zagrazac 
agresjç" musi staé siç rôwnie 
totalne jak wojna, ktôrq. te-narody 
potrafiîy narzucié swiatu. 

NAUKA WERSALU 
Twôrcy Traktatu Wersalskiego 

mieli co prawda rôwniez ten sam 
cel na oku. Jednak nie posunçli 
oni siç dostatecznie daleko ani 
pod wzglçdem trwalosci obra-
nych érodkôw, ani pod wzglçdem 
ich wszechstronnoâci. 

Wsrôd srodkôw o charakterze 
trwalym, przynajmniej iwedle 
zamierzen autorôw Traktatu, 
figurowac mialo tylko ograni-
czenie armii niemieckiej do 
100.000 ludzi, odebranie Rzeszy 
wiçkszosci uzbrojeixia (przy 
zakazie dalszej jego fabry-
kacji), a wreszcie demilitary-
zacja Nadrenii. Wszystkie inné 
zarzîj-dzenia mialy charakter z 
gôry okreslony jako przemija-
jçcy, obliczony na okresy czasu, z 
ktôrych najdluzszy nie mial prze-
kraczac 15 lat. Taki to charakter 
miala n.p. okupacja lewego 
brzegu Renu i przyczôlkôw 
mostowych Kolonii, Koblencji i 
Moguncji. Nie wiele tez od tam-
tych srodkôw rôznilo siç w 
skutkach odlçczenie <>d Rzeszy 
terytorium Saary. 

Sama zasada stopniowego usu-
wania okupacji z obszaru nie
mieekiego byla z punktu widzenia 
wojskowego pomyslem poronio-
nym, chocby tylko dlatego, iz 
siàbniçcie i zupelne ustawanie 
dzialania tego érodka zbiegalo siç 
w czasie wlasnie z okresem, kiedy 
niemiecki duch odwetu i napa-
stliwosci —po przebytej depresji 
— zaczynaî tçzeé na nowo. 
Interes wojskowy Aliantôw wy-
magal uwzglçdnienia tego 
momentu i polozenia daleko sil-
niejszego nacisku na «tosowanie 
srodkôw trwalych, chocby nawet 
w ciasniejszych granicach. 

Zastosowane wôwczas metody 
rozbrojenia szwankowaly rôwniez 
i z innego powodu. Wychodzily 
one z calkowicie mylnego zalo-
zenia, jakoby dla unieszkodli-
wienia Niemcôw wystarczalo 
szachowaé je strategieznie od 
Zachodu, nie troszczq.c siç o 
zabezpieczenie Wschodu. Wia-
domo, iz zaden ze wspomnianych 
srodkôw nie mial odpowiednika w 
postaei podobnych zarzçdzerï w 
odniesieniu do terytorium Rzeszy, 
graniczg»cego iz Po lisfcj i z 
Ozechoslowacjç. Temu zalo-
zeniu przypisac nalezy w duzej 
mierze, iz widoki Polski na 
otrzymanie Prus Wschodnich 
rychlo okazaly siç jeszcze 
slabsze, niz szanse Francji 
oparcia swej obrony o Ren. 
Wiadomo, do jakiego stopnia owa 
dçznosé do nierôwnomiernego 
traktowania obrony zachodu i 
wschodu Europy miala nastçpnie 
zaciçzyc ujemnie i na polity-
cznym myéleniu Europy, gdy szlo 
o ksztaltowanie systemu bezpie-
czeristwa zbiorowego. 

W tej chwili jednak chodzi nam 
9 inné strony przyszîego rozbro
jenia Niemiec, a w szczegôlnosci 
° wszechstronnosé érodkôw, 
ktôre majç byc zastosowane. 
Poczqtkow^ swojç przewagç w 
obecnej wojnie Niemcy zawdziç-
czaly m.in. temu, te potraflly 
uruchomié i zmobilizowaé na 
rzecz swojego potencjalu wojen-
nego czynniki. normalnie nie 

brane pod uwagç. Ten moment, 
miçdzy innymi, odegral duza rolç 
w ich taktyce zaskoczenia. To tez 
jezeli chcemy istotnie na przy-
szlosc udaremnic ich dalsze 
rozbôjnicze wypady, to rozbro-
jeniem bçd^ musialy byé objçte 
w sposôb trwaly te wszystkie 
plaszczyzny bytu narodowego 
Niemiec, ktôre — chocby w per-
spektywach na pozôr odleglejszych 
— stanowi% czçâc skladowg. ich 
armatury wojennej. 

Dla calkowitego zatem zniwe-
czenia potencjalu wojskowego 
Niemiec, rozbrojenie przeprowa-
dzone bçdzie musialo byc w calym 
szeregu Sziedzin, jak wojskowa 
/odebranie terytoriôw, zapewnia-
j^cych Niemcom przewagç stra-
tegicznq. nad s^siadami/, polity-
czna /rozczlonkowanie Rzeszy/, 
moralna /reedukacja ostatnieh 
pokolen/, gospodarcza /zlikwido-
wanie, wzglçdnie przeniesienie 
do innych krajôw ciçzkiego prze-
myslu, zdolnego do produkowania 
materialu wojennego i t.p./. 

Poza tymi jednak, przykladowo 
tylko podanymi formami rozbro
jenia, istnieje jeszcze jedna. 
nieslychanie wazna, ktôrej 
charakter spoleczny zdaje siç na 
pierwszy rzut oka odbierac 
wszelkie pozory zwiqzku przyczy-
nowego z potencjalem wojennym 
Niemiec. Postaramy siç tu wy-
jaânié jej istotç i znaczenie. 

NIEMIECKI KULT PAl^STWA 
Historia Niemiec obfituje w 

jaskrawe dowody, iz spoleczen-
stwo niemieckie nie zdradzalo 
nigdy najmniejszego zamilowania 
do stanowienia o swoim wlasnym 
losie, ani tez zdolnosci do przeciw-
stawiania si^ uciskowi pocho-
dz^cemu z wewn^trz i do bronie-
nia siç przed despotyzmem rz^-
dz^cej oligarchii. Jezeli zdarzaly 
siç w dziejach Niemiec wybuchy 
zbiorowego niezadowolenia, to 
konczyly siç one z reguly szybk^ 
i bezwarunkow^ kapitulacjq 
narodu niemieekiego przed u-
swiçcona od wiekôw wladza jego 
panôw. "Panowie" ci swîadomi 
zresztq. byli tego rysu^ charak-
terystycznego umyslowosci swych 
poddanych. Juz Frydervk Wielki 
powiedzial, iz " rol^ ludu nie jest 
pytac siç dlaczego, lecz robié co 
kazq, i umierac". 

Parlamentaryzm, demokracja, 
prawa jednostki — to tworv za-
graniczne, duszy teutonskiej cal
kowicie obce, to jak gdyby po-
gwalcenie odwiecznych tradvcji 
germanskich. Prôba demokra-
tyzacji Rzeszy po klçsce w r. 1918 
byla przefc olbrzymif» wiçkszosc 
spoleczenstwa niemieekiego przy-
jçta i traktowana jako natural-
ne nastçpstwo poniesionej po-
razki, w tym samym mniej wiçcej 
stopniu, jak jest nig. prôba nazifi-
kacji czy faszyzacii Francji po jej 
zalamaniu siç w 1940 r. 

Paradoksalnosé sytuacji doszla 
do szczytu z chwilq, gdv prezy-
dentem republiki weimarskiej 
zostaî stary junker Hindenburg, 
ktôry cale zveie swoje spçdzil w 
kasarni i ktôry z zasadami demo-
kracii nie mial absolutnie nie 
wspôlnego. " Stary feldmarszalek 
nie widzi zadnej rôznicy miedzy 
zmienianiem niemieckich kan-
clerzy a zmienianiem szefow 
sztabu generalnego podezas 
wojnv" — mial powiedzied Brûn-
ning, otrzymawszy z rqk Hmden-
burga dymisjç ze stanowiska 
kanclerza Rzeszy. 

CaH ta. politycznie bezwladna, 
niewyrobion^ i bezwoln^ masg. 
ludzka, skîadaiaca siç na poiecie 
narodu niemieekiego, rz^dzily 
zawsze i nigdy nie przestaly 
rz^.dzié — pod wylqcznym k^tem 

widzenia swych wlasnych intere-
sôw — trzy grupy spoleczne : 
wysocy wojskowi, ciçzki przemysl 
i banki, oraz wielka arystokracja 
ziemska. W obliezu tego, na 
wskrôs elitarnego zespolu rz^-
dz^cego, zwykly obywatel na-
bieral pewnego znaezenia dopiero 
z chwilq., gdy zaczynaî stuzyc 
panstwu czyli wypadkowej inte-
resôw tych trzech czynnikôw 
wladzy. 

Dla opartego na takich prze-
slankach panstwa, wojna staje 
siç najwyzszym objawieniem 
suwerennosci i ostatecznym, 
nieuniknionym celem wszystkich 
dgzerï i wysilkôw. "Stan wojny 
— jak môwi Hegel —- ukazuje do
piero wszechwladzç panstwa. 
Panstwo i ojczyzna s^'wtedy po-
tçgij, ktôra przekonuje jednostki, 
iz ich niezaleznosc i swoboda s^ 
niezym." To tez Niemcy byly 
zawsze i nigdy nie przestaly byc 
paristwem militarystycznym, 
czyli panstwem, w ktôrym wojsko-
woéc dochodzi do znaezenia czyn-
nika rz^dz^cego, niezaleznego od 
wladzy cywilnej i przeprowadza-
j^cego wlasne cele i idealy poli-
tyczne. 

Jesli ani zwyciçskie mocarstwa 
sprzymierzone, ani republika 
weimarska nie potrafiîy wyrwac 
wladzy z rq.k tych trzech czynni
kôw, at>y j^ oddad w rçce 
narodu, zmiany, jakie zaszly w 
ôwczesnym ukladzie si! polity-
cznych Rzeszy, musimy uwazac 
za czy-sto pozorne. Ponadto — w 
myél prawa dzungli — republika 
skazala siebie sam^ na niechybn^ 
smierc. Hitleryzm, ktôry przy-
szedl na jej miejsde, nie jest 
przeciez w gruncie rzeczy niezym 
innym, jak nowym wydaniem tej 
odwiecznej germariskiej rzeczy-
wistoâci politycznej, jak usilowa-
niem powi.^zania na nowo w 
heglowskie panstwo-absolut tych 
wlaânie trzech czynnikôw, cza-
sowo tylko porazonych gromem 
klçski i918 r. 

To te± program calkowitego 
rozbrojenia Niemiec, ktôre ma 
byé przeprowadzone przez Zjed-
noezone Narody w okresie rozej-
mu, nie moze pomiri^é unicestwie-
nia potçgi politycznej zadnej z 
tych trzech grup. Armia nie-
miecka i przemysl wojenny s^ 
niewîjtpliwie juz dzi.4 na pierw-
szym planie kàzdego programu 
rozbrojeniowego. Jednak w 
odnoânych rozwazaniach stale 
jesseze na uboczu pozostaje 
czynnik trzeci, ktôry wlaénie w 
calym rozwoju militaryzmu prus-
kiego odegral rolç pierwszprzçd-
n^, a pod wieloma wzglçdami— 
w stosunku do tamtych dwôch 
czynnikôw wprost — nadrzçdn^. 

KLASA LUDZI WOJNY 
Chodzi tu o klasç junkrôw 

pruskich. Z pokolenia na poko-
lenie rodziny ich przechowuia 
pruska tradycjç bezwzglçdnych 
podbojôw, ktôra do szpiku koéci 
przezarla niemieck^ umyslowoéé, 
religie- etyke, wiedze. filozofiç 
i politykç. Ich to wysilkom przy-
pisad nalezy sprusaczenie Nie
miec. One to glosily najwaz-
niejsze elementy "wiary" nazis-
towskiei na dhigo przed przyj-
sciem Hitlera. One go wvkryly i 
pomogly mu do objçcia wladzy. 

Ta kasta, obejmuigca kilka-
dziesi^t rodzin pruskich, wvdala z 
siebie Clausewitzôw, von Schlief-
fenôw, Bismarckôw, von Seeck-
tôw, Ludendorffôw, ^ Hinden-
burgôw, von Pappenôw, Brau-
schitzôw itp. Wszystkie wvzsze 
stanowiska w niemieckim sztabie 
generalnym i w armii z dawien 
dawna zmonopolizowane przez 
czlonkôw tych wlaânie rodzin. 
Pradzîadowie ich pomagali Fry-

derykowi Wielkiemu w jego na-
paâciach i w rozbiorze Polski, 
dziadowie wiernie siuzyli Bis-
marckowi, ojcowie i synowie zas 
odbudowali po r. 1919 potçgç 
wojskowy Niemiec, gwalcijc po-
stanowienia Traktatu Wersal
skiego. 

Atmosfera panuj^ca na 
dworach tych feudalnych hre-
czkosiejôw sprawia, iz pruski 
général uwazany jest towarzysko 
za najdoskonalszy typ czlowieka i 
czezony jako pierwszy sluga 
panstwa. Rôwnoczeénie kwitnie 
na fciemiach tych kult arogancji 
z jednej strony, z drugiej zas 
ponizenia ludzkiego i sluzalstwa, 
ktôrego symbolem jest utrzymu-
j^cy siç w wielu okoliéach obo-
wi^zek calowania rçki " pan-
skiej". Ta klasa arystokracji 
ziems'kiej przywykla od wiekôw 
placié sluzbq. wojskowy na rzeez 
krôla i panstwa za przywileje 
spoleczne, ktôrych zazywa, a 
przede wszysfkim za dochody, 
ktôre w praktyce jej sq gwaranto-
wane przez panstwo. 

Zajmowane bowiem przez 
dobra junkrôw, wschodaiie po-
lacie terytorium panstwowego 
Niemiec nie cieszq siç bynajmniej 
wzglçdami przyrody. Pomimo in-
tensywnego nawozenia sztu-
cznego i nieprawdopodobnego wy-
zysku robocizny, ziemie ich nie 
byly nigdy w stanie produkowaé 
zboza po cenach, mog^cych kon-
kurowaé na rynkach éwiatowych 
ze zbozem zagranieznym. To 
tez od wiekôw junkrzy przyzwy-
czajeni byli do tego, ze " odpo-
wiadaj^c^ ich stanowi" stopç ty-
ciowg. gwarantowalo im panstwo 
w postaei taryf celnych, chroni^-
cych ich produkcjç rolnicz^ 
przed konkurencjg. zagranicznîj. 
kosztem stopy zyciowej reszty 
ludnosci Niemiec, oraz drogg. 
bezpoérednich subwencji paiist-
wowych, obci^zaj^cych ogôl 
podatnikôw. 

Republika weimarska nie miala 
odwagi zerwaé z tq wiekôw^ tra
dycjç. Skoro bowiem ci wlasci-
ciele dôbr reprezentowali klasç 
rzçdzq.cq., skoro z lona ich wy-
szedl prezydent republiki. Hin-' 
denburg i kanclerz von Pappen, 
trudno bylo nawet temu zubo-
zalemu rz^dowi republikarîskiemu 
odmôwic im wysokich cel i sub
wencji, a takze obnizenia pro-
centôw od dlugôw hipotecznych, 
obci4zajq.cych ich dobra. 

Prçdzej czy pôzniej jednak de-
mokratyczne rzçdy bylyby musia
ly skonczyc z tym systemem, ktô
ry byl uciazliwy zarôwno dla 
chlopa, jak i dla robotnika. To 
tez junkrzy doskonale sobie 
zdawali sprawç, i± pod rzçdami 
republiki los nierentownej wiel-
kiej posiadloéci ziems'kiej musial 
stawac siç z kazdym dniem coraz 
bardziej wçtpliwy. Byli oni 
ciçzarem dla kraju, ktôremu nie 
przynosili zadnego pozytku a 
tylko szkodç. Potrzebowaé ich 
mogla tylko wojskowosc, przede 
wszystkim jako dostawcôw wiel-
kich ilosci zboza krajowego w 
razie wojny, cena bowiem w tym 
wypadku nie odgrywa zadnej 
roli, zas ich wlosci, jako do-
godnych terenôw dla manewrôw 
i ewiezen wojçkowych. 

Dziçki takiemu nastawieniu 
duchowemu i gospodarezemu 
junkrzy byli zaprzeezeniem 
wszelkich dçznoâci do wspôlpracy 
miçdzynarodowej. Stresemann 
niejednokrotnie uskarzal siç 
wobec lorda d'Abernon, ambasa-
dora brytyjskiego w Berlinie, na 
"niewiarygodnç wprost igno-
raricjç niemieckich naejona-
listôw, a w szczegôlnoâci 
junkrôw. we wszystkim co 

dotyczy potityki zagranicznej." 

KONIECZNOSC ROZBROJENIA 
SPOLECZNEGO 

W czasie ostatniej wojny 
istnialy w kolach alianckich za-
miary unicestwienia junkrôw, 
lecz skonczyl-o siç na niezym, a 
wlasciwie na tym, iz kasta ta nie 
tylko zwyciçsko przetrwala 
klçskç Niemiec i Traktat Wersal-
ski, ktôry pozostawil jej sytuacj^ 
nietkniçtç, lecz dziçki nazizmowi 
wzmogla siç jeszcze wydatnie na 
silach. 

Na lata cale przed nadejéciem 
rezymu nazistowskiego antydemo-
kratyczne hasla polityczne, spo
leczne, gospodareze, moraine wy-
znawane przez junkrôw i odpowia-
dajçce ich interesom, gloszone 
byly tak w wojsku jak w szko-
lach i uniwersytetach nie
mieckich, staly siç czymé w 
rodzaju religii dla wszystkich bez 
mala Niemcôw na dlugo przed-
tem, nim weszly w sklad dogma-
tyki hitlerowskiej. 

Przez lata wielkie ofoszary, 
naleéçce do junkrôw, sluzyiy 
jako teren do ewiezen wojsko-
wych dla zakonspirowanych 
organizacji paramilitarnych. 
Bardzo powszechne byly tam 
" manewry o pôlnocy," odby-
wane niejednokrotnie w pelnym 
ekwipunku, z broniç w rçku, pod 
komenda podoficerôw zawodo-
wych, ktôrych tubalny glos 
budzil nieraz spokojnych po-
drôznych na maiych i odludnych 
stacyjkach kolejowych. "Reichs-
kuratorium fur Jugender-
tilchtinpung" mialo tam swoje 
obozy dla mlodziezy, gdzie mogla 
ona swobodnie oddawaé siç 
ewiezeniom w zyciu wojskowym. 
kulturze fïzycznej, dlugim 
marszom noenym z obciçzeniem, 
mierzeniu odlegloâci, szkico-
waniu planôw sytuacyjnych, 
strzelaniu, sztafetowaniu i wszel-
kim innym " sportom wojsko
wym". 

Tam wreszcie — last but not 
least — kultywowano atmosferç 
nienawiéci i podejrzliwoâci w sto
sunku do Polski. Przykladem jak 
dobrze umiala podsycaé jç 
"Reichswehra" jest szereg wy-
danych przez wojskowych broszur 
i pamfletôw, opartych na zalozeniu 
usilowanego zawladniçcia Prus 
Wschodnich przez Polskç, a roj4-
cych siç od fantastycznych opisôw 
polski ei dzikoçei i okrucieiîstwa. 

Je±eli przyszly pokôj ma byé 
oparty na trwalych podstawach. 
wplyw junkrôw na zycie nie
mieckie musi byé zniweczony 
doszczçtnie. Pozostawienie w 
rçkach tych rodzin wielkich 
obszarôw w niezym siç nie rôzni 
od pozostawienia przyszlym 
Niemcom posîadanych przez nich 
obeenie efektywôw wojskowych 
oraz fabryk uzbrojenia i 
amunicji. Cel ten osiçgniçty byé 
moze tylko za pomoca przymusowo 
przez Zjednoczone Narody prze-
prowadzonej reformy rolnej, 
ktôra przez odpowiednie rozdrob-
nienie posiadloâci ziemskich, 
nalezçcych do junkrôw, pozbawi 
ich za jednym zamachem przy-
wilejôw spo'eczno-gospodarczych 
i wplywu politycznego, jaki wy-
wierajç na umyslowoéé nie-
mieckç. 

Dodac nalezy, iz dziçki doko-
nanej w ten sposôb parcelacji 
latyfundiôw, rozwiqzalaby siç 
rôwnoczeânie w pewnej mierze 
i sprawa bezrobocia, jakie grozi 
ludnoâci niemieckiej w nastçp-
stwie likwidacii ciçzkiego 
przemyslu w ramach programu 
rozbroj eniowego. 
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KU GRANICY RUMUNSKIEJ 
I LWOWU 

Wojska sowieckie posuwaja siç 
naprzôd raz na jednym, raz na dru-
gim odcinku. Zajçly one Dubno, pô-
tem wziçly Jampol. Ich ruchy majq 
na celu zvywazenie z zawiasôwcalego 
poludniowego skrzydla armii nie
mieckiej. 

Wojska niemieckie stoja przed 
trudnym zadaniem, a komentatorzy 
Berlina nie ukrywaja powagi sytua-
cji. Bloto stalo siç czynnikiem, kto-
rego nie doceniala, zdaje siç, stra-
tègia niemiecka. Jakkolwiek Niemcy 
trzymaj^. siç uparcie tych stano-
wisk, na ktôrych im zalezy — jak 
n.p. Tarnopol — to jednak dalsze 
cofanie siç linii niemieckich jest rze-
cza nieuniknion^. Nie widac na razie 
zadnych oznak, azeby wojska nie
mieckie istotnie mialy przejsc do 
przeciwnatarcia. Byc moze, ze przed 
majem nie dostrzezemy zadnych 
w tym kierunku odruchôw. Wydaje 
siç, ze linia niemiecka trzymana jest 
na Wschodzie o wiele mniejszymi 
efektywami, anizeli siç przypuszcza. 

W tych warunkach liczyc siç nale
zy z dalszym pochodem sowieckim. 
Niczego ponad to nie da siç na razie 
powiedziec. 

FINOWIE, RUMUNI I INN7 
Rzqd finski dal odpowiedz na za-

dania sowieckie i na razie nie wiemy, 
jakie bçdg. na to reakcje Moskwy. 
Wydaje siç, ze Finlandia chciaiaby 
uzyskac lepsze warunki i* ze sprawa 
internowania wojsk niemieckich na 
polnocy stanowi jeden z punktôw 
najbardziej drazliwych; Finlandia 
nie chce rôwniez wycofac swoich 
wojsk przed zakonczeniem rokowan 
ï podpisaniem zawieszenia broni. 

Szwecja odegrala rolç posrednika 
i, jak nalezy przypuscic, postarala 
siç o to, azeby ton odpowiedzi fin-
skiej nie byl zbyt nieugodowy. Par-
lament finski wyrazil swoje wotum 
zaufania dla rzgdu. Powazniejsze 
pisma w Anglii zaznacza j a, ze rzad 
finski dba o to, azeby miec za sobg. 
poparcie spoleczenstwa fiiiskiego, 
albowiem dobrze pamiçta czasy, 
kiedy to Finlandia byla ogarniçta 
niepokojem wewnçtrznym w roku 
1917-ym, rzad chce uniknac potwo-
rzenia siç tego stanu. Dlatego kroki 
rzadu fiiiskiego sa ostrozne. 

Nie wiemy, jak dlugo potrwaj^ 
rozmowy, aie wydaje siç, ze Szwecja 
jest dzisiaj czynnikiem, ktôry nalega 
na ugodç z Rosjg.; Szwecja, panstwo 
trzezwej kalkulacji politycznej, do-
chodzi do wniosku, ze wprawdzie Rze-
sza jest pobita, aie osrodkiem si
ly jest na razie Rosja i ze lepiej ku 
niej sterowac. Podobnie mysli zre-
sztg, i Turcja, ktôrej prasa bardzo 
wyraznie przechodzi na podwôrko ro-
syjskie. Tak jak w r. 1937-ym oraz 
1938-ym w Europie ogl^dalismy 
zwrot ku Rzeszy, albowiem sila Nie
miec przyciagala, tak dzisiaj w nie-
ktôrych panstwach mozemy widziec 
juz orientacjç ku Rosji, albowiem 
znowu sila _ przyciaga. Polityka so-
jusznicza winna wzi^c pod uwagç ten 
czynnik. Dopôki polityka aliancka 
nie przejawi mocniejszego stanowi
ska, to " dryfowanie," môwiac jçzy-

Szkic sytuacyjny 
kiem morskim, ku Rosji. stanie siç 
zjawiskiem powszechnym. Sa bo
wiem w polityce niezmienne zasady, 
a jedna z nich jest dzialanie sily : 
dopôki nie stworzy siç przeciw-
wagi dla tej sily, wlasnego osrodka 
sily, magnetyzm sily bçdzie dzialal 
—i nie tego podstawowego faktu 
fizyki politycznej nie zmieni. 

Jeszcze jednym dowodem jest mi-
sja ksiçcia rumunskiego Stirbey'a. 
Byl on przez lat 30 doradeg. rumun-
skiej krôlowej Marii, potem wyje-
chal na wygnanie, albowiem prze-
ciwny byl rz^dom Karola. Dzisiaj 
ks. Stirbey udal siç do Egiptu, a po-
dobno przedstawi on plany, ktôre 
zredagowal razem z przewôdca opo-
zycji, Maniu. Plany te, jak chce 
czçsc prasy, polegajg na tym, ze Ru-
munia godzi siç na odstapionie Be-
sarabii, natomiast chce kompensaty 
w Siedmiogrodzie, a wiçc kosztem 
Wçgier. Rumunia chciaiaby rôwniez, 
azeby kraj byl przedmiotem okupa-
cji mieszanej, a zatem aby wojska 
amerykanskie oraz angielskie braly 
w niej rôwniez .udzial. 

O Bulgarach na razie cicho. Po-
gloski, jakie chodzily, a ktôre noto-
walismy tutaj, wyglg.daly od razu na 
przedwczesne. Faktem jest nato
miast, ze Dr. Smoladka, wyslannik 
Tity, przebywajacy obeenie w Bari 
/tam naradza siç pono z marszalkiem 
Badoglio/, wiezie ze sobq do Londynu 
takze pewne sugestie agrariuszy 

i komunistow bulgarskich. I tutaj 
zatem sowiecka polityka przejawia 
olbrzymia zywotnosé. 

UZNANIE BADOGLIA PRZEZ 
SOWIETY 

Rzad sowiecki poépieszyl siç i u-
znal rzad Badogrlia. Dlaczego doko-
nal tego kroku, ktory tak zasjkoczyl 
szczegôlnie radykalôw brytyjskich, 
gloszacych, iz " nie mozna pertrakto-
wac z faszystami " ? Albowiem rz'ad 
sowiecki pertraktowal zawsze z ty-
mi, ktôrzy byli w danej chwili wy-
go^dni dla Moskwy i nigdy nie mieszal 
wzglçdôw ideologicznych z politykg. 
praktyezn^,. Rzg.d sowiecki bodaj 
pierwszy uznal Mussoliniego. Nie 
wahal siç wejsc w uklady z Hitlerem. 
Molotow jesienig. r. 1939-ego i pôz-
niej wolal, ze czas przerwac tç " im-
perialistyczna wojnç". 

Oczywiscie potem, gdy Rzesza za-
atakowala Moskwç, wojna byla juz 
w porzadku. Albowiem Rosja ma 
swoj-e, miary i tylko naiwni lewicow-
cy w pewnych krajach uwàzaja, zg 
Moskwa kieruje siç wzglçdami 
" ideologii." Dzisiaj ci panowie 
wielce zaskoezeni. Miejmy nadziejç, 
ze wydarzy siç im to jeszcze nie raz, 
albowiem.taki juz jest los naiwnosci. 

Moskwa, jak zaznacza " Observer '* 
z dnia 19.III., doszla do wniosku, iz 
cala komisja srôdziemnomorska pra-
cuje leniwie i ze najgorszym czynni

kiem sq. . . . liberalowie, jak Sforza 
czy Croce. Oczywiscie dla nikogo, kto 
zna kierunki mysli sowieckiej, nie 
jest to niespodziankq,. Liberalowie 
sa niebezpieczenstwem; lepsi do per-
traktacji sa wojskowi, czy nawet ex-
faszysci. 

Ten sam " Observer " stwierdza, iz 
polityka sowiecka dazy do oskrzydle-
nia Polski przez wykazywanie lagod-
nosci wobec Finlandii oraz Wloch. 
Podobnie postçpowala polityka Hit-
lera w dobie kryzysu monachijs<kie-
go, gdzie w sytuacji oskrzydlonego 
byla Czechoslowacja. Wzôr mona-
chijski jest dalej aktualny. 

" Sunday Times " z dnia 19.III. 
donosi, ze istnieja poszlaki, iz Mo
skwa chciaiaby, azeby rzad czeski 
opuscil Londyn i azeby przeniôsl siç 
do Kijowa. Moskwa chciaiaby, aze
by rz^d ten wkroczyl zaraz do kraju, 
azeby byl na miejscu. To samo 
pismo zaznacza, ze podniesienie Ber-
linga do godnoscj naczelnego wodza 
armii polskiej w Zw. Sowieckim do-
wodzi, iz Moskwa bçdzie coraz wiç-
cej polegac na tych silach i ze one 
to bçda stanowily wojska " okupa-
cji " na zachôd od linii Ctirzona. 

" Observer " z niedzieli powiada, ze 
coraz wyrazniej rzad sowiecki opie-
ra siç na Komitecie Patriotôw w Mo-
sk^ie i ze "deadlock" sowiecko-jpolski 
jest calkowity. Pismo to w dalszym 
ciagu bezpodstawnie sugeruje, ze 
pewne " kola wojskowe " po stronie 

Z  tygodnia na tydzieri 
9 M A r c CL : Polskie samoloty 

myélvwskie çutoukowaly cele ziemne na 
terenach okupowanych przez nie-
przyjaciela. Ostrzelano m.in. ffritpç 
zotnierzy niemieckich. Wszyscy pi-
loci polscy powrôcili. 

11 m a r c a : W nocy z 10/11 
polskie samoloty bombowe patrolo-
waly nad Zatokq, Biskajskq,. Wszy
stkie zalogi powrôcily. 

—Za dnia polski lekki dywizjon 
bombowy bombardowal obieJcty woj
skowe. Wszystkie zalogi poivrocHy. 

—B. minister spraw wewnqtrznych 
rzqAu w Vichy, Piotr Pucheu, skaza-
ny zostal na émieré przez trybunai 
w Algierzey za zdradç Francji. 

12 m a r c a :  W  n o c y  z  11/12 
polskie samoloty bombowe patrolo-
waly nad Zatokq, Biskajskq,. Wszy
stkie zalogi powrôcily. 

—Polskie dywizjony myélvwskie 
oslanialy wyprawy bombowe., Do 
spotkania z lotnictwem nieprzyja-
cielskim nie, doszlo. Wszyscy piloci 
polscy powrôcili. 

13 m ar c a : W Moskwie oglo-
szono, ze wojska sowieckie zajçly 
Cherson orçuz m. Skalat w Polsce. 

14 m a r c a : W nocy z 13/14 
polskie samoloty bombowe patrolo-
waly nad Zatokq, Biskajskq. Wszy
stkie zalogi polskie powrôcily. 

15 m a r c a  :  W  k a t e d r z e  W e s t -
minsterskiej odsloniçto wotum Lot-
nietwa Polskiego, zlozone Matce 

Boskiej Ostrobramskiej. 
—W nocy z 14/15 polskie samoloty 

bombowe patrolowaly nad Zatokq 
Biskajskq. Wszystkie zalogi powrô
cily. 

—Polski lekki dywizjon bombowy 
atakowçtl obiekty wojskowe na tere
nach nieprzyjacielskich. Wszystkie 
zalogi powrôcily. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych 
przeprowadzilo b. sïlny i skoncentro-
wany nalot na Cassino. Na cel 
mniejszy, niz 1 mila kw. zrzucono 
ponad 1.400 ton bomb. 

—Parlement finski uznal sowiec
kie propozycje zawieszenia broni za 
nie do przyjqcia. 

—W nocy z 14/15 lotnictwo nie
mieckie przeprowadzilo silny nalot 
zapalajqcy na Londyn. 

16 m a r c a : Lotnictwo brytyj-
skie w nocy z 15/16 bombardowalo 
Sztuttgart i inné osrodki przemyslo-
we _ w Niemczech. W nalocie tym 
wziçlo udzial ponad 1.000 bombow-
côw. Zrzucono okolo 3.000 ton bomb. 

—W nocy z 15/16 polskie samolo
ty bombowe patrolowaly ponad Za
tokq Biskajskq. Wszystkie zalogi 
polskie powrôcily. 

—W nocy z 15/16 lotnictwo nie
mieckie przeprowadzilo niewielki na
lot na Londyn. 

—Polski lekki dywizjon bombowy 
atakowal za dnia obiekty wojskowe. 
Wszystkie zalogi powrôcily. 

17 m a r c a  ;  L o t n i c t w o  a m e r y 
kanskie bombardowalo Wieden z baz 
nad M.orzem Ôrodziemnym. Byl to 
pierwszy nalot na to miasto. 

—Polski dywizjon mysliwski osla-
nial wyprawç bombowq. Wszyscy pi
loci powrôcili. 

—W Moskwie ogloszono o zajqciu 
Dubna, Targowicy i Demidôwki na 
ziemiach polskich. 

18 m a r c a  :  L o t n i c t w o  n i e 
mieckie w nocy z 17/18 wykonalo 
niewielki nalot na Londyn. 

—W nocy z 17/18 polski dywizjon 
bomboiwy patrolowal nad Zatokq 
Biskajskq. Wszystkie samoloty pol
skie powrôcily. 

—W Moskwie ogloszono o zajçciu 
przez Czerwonq Armiç Jampola nad 
Dniestrem. 

19 m a r c a :  W  M o s k w i e  o g l o 
szono, wojska sowieckie zajçly 
Krzemîeniec w Polsce oraz Soroki 
w Besarabii. Dniestr zostal przek.ro-
czony w wielu miejscach. 

-—W nocy z 18/19 lotnictwo bry-
tyjskie bombardowalo b. silnie 
Frankfurt nad Menem. W nalocie 
tej nocy bralo udzial 1.000 bombow-
côw. 

—Ogloszono, ze w czasie jednego 
patrolu na Pôlnocnym Atlantyku 
brytyjska marynarka wojenna zato-
pila szesc niemieckich okrçtôw pod-
wodnych. 

polskiej przeciwne sa ugodzie. Jed-
noezesnie jednak " Economist " 
stwierdza, ze Sowiety nie maja nie 
przeciwko temu, azeby Mannerheim 
rozmawial z nimi, albowiem tak im 
jest wygodnie. Widac z tego, ze sto-
suje siç do Polakôw szczegôlna nor-
mç. W tym wzgilçdzie " Economist " 
ma racjç. 

GRY WOKOLO CASSINO 
Nieszczçsne Cassino zbombardo-

wano juz tyle razy, iz nie wiadomo 
co z niego zostalo. Ostatnie doniesie-
nia powiadaj^, ze wojska alianckie 
sa na stacji kolejowej. Nie wiemy, 
jak siç przedstawia szansa dalszego 
marszu. 

Na przyczolku Anzio panuje 
glucha cisza. Widocznie obie strony 
doszly do wniosku, ze gra nie jest 
warta éwieczki i ze na razie nie 
przedstawia to zadnego wojskowego 
interesu niszczyc sprzçt i ludzi. So-
jusiznicy nie podejma chyba zadnej 
akcji, dopôki nie ruszy siç front w do-
linie Liri i dopôki nie zostana doko-
nane takie ruchy na froncie, ktôreby 
sugerowaly, ze zdobycie Rzymu jest 
mozliwe. 

Bombardowanie Wloch postçpuje. 
Bomby spadaj^ na Florencjç i inné 
miasta. Zniszczenie Wloch bçdzie 
ogromne. 

BOMBARDOWANIE RZESZY 
Akcja bombardowania Rzeszy po-

stepuje naprzôd. Nowè uderzenia na 
miasta niemieckie przy pomocy naj-
wiçkszych sil uzytych dotychezas do-
wodza. iz jesteâmy dalej w tej fazie, 
kiedy RAF i Amerykanie majg. przed 
soba jeden tylko cel: zniszczyc 
" Luftwaffe " i sparalizowac przy-
froncie ewentualnego uderzenia in-
wazyjnego. 

Przeploszenie " Luftwaffe " jest, 
jak méwiono niedawno, kwestia do 
dwu miesiçcy. Oczywiscie, jezeli po-
goda bçdzie sluzyc. Nie wiemy, czy 
termin nie jest nieco za bliski, aie 
nie jest wykluczone, iz zlamanie 
" Luftwaffe " mogloby,byc dokonane 
w takim wlasnie okresie. Bylo by 
rzeczq ciekawq, gdyby wlasnie ta 
bron, ktôra pierwsza torowala szlak 
zwyciçstw armiom Rzeszy, byla 
pierwszq broniq pobitq. Bylo by to 
rôwniez wcale ciekawe, gdyby tak 
jak w wojnie poprzedniej flota wo
jenna, tak w tej wojnie flota powie-
trzna Rzeszy stala siç pieirwszq, ktô
ra zacznie wykazywac pewne odru-
chy buntu. 

W kazdym razie wydaje siç, ze so-
jusanicy chc^ przepçdzic " Luft-
waffe," albowiem tego rodzaju ma-
newr oddaje im panowanie nad nie-
bem, a zatem dalej wielkie szanse po-
wodzenia dla jakiejkolwiek inwazji. 

Tego rodzaju akcja jest w calkowi-
tçj zgodzie ze stratégie sojusznicz^, 
ktora d^zy do oszczçdzania ludzkiego 
zycia i chce stworzyc wszçdzie gdzie 
atakuje takie warunki, w ktôrych 
ofiara zycia ludzkiego zostanie zre-
dukowana do minimum. Oczywiscie 
strategia taka oznacza potworne 
zniszczenie terenu i dobytku ludzkie
go, z dobytkiem kulturalnym wl^cz-
nie. 

Londyn, dnia 19.III.1944. 
ZBIGNIEW GRABOWSKI 

JESZCZE O FLOCIE WLOSKIEJ. 
Oswiadczenie Roosevelta o propo-

nowanym przydzieleniu jednej trze-
ciej czçsci floty wloskiej Rosji, a po-
zostalych dwôch trzecich W. Brytanii 
i St. Zjednoczonym — wywolalo bu-
rzç na obu kontynentach. Badoglio 
zagrozil dymisja, a opinia publiczna 
w Stanach i w W. Brytanii stançla 
po jego stronie. W rezultacie zarôw-
no Roosevelt jak Churchill wytloma-
czyli, ze chodzi nie o natychmiastowy 
podzial, aie sugestiç Stalina co do 
lepszego uzycia floty. 

Tym nie mniej sprawa nie przed
stawia siç jasno. Flota wloska juz 
i tak podzielona jest miçdzy dwa o-
bozy . . . wrogie sobie. Po stronie 
niemieckiej pozostalv okrçty liniowe 
44 lmpero " i " Cavour " kilka kr^-
zownikôw lekkich. dwa tuziny kontr-
torpedowcow i torpedowcôw, sporo 
écigaczy j okrçtôw pomocniczych, 
oraz okolo pôl setki okrçtow podwod-
nych, z ktôrych jednak wiçkszosc nie 
nadaje siç do sluzby ze wzglçdu na 
stan techniczny i brak zalôg. 

Po stronie Sprzymierzonych znaj-
duj^ siç okrçty b'niowe " Italia," 
" Vittoro Veneio," " Duilio," " Ce-
sare " i " Doria,,f 7 kr^zownikôw kla-
sy " Condottieri " okolo 40 innych o-
krçtow lekkich, oraz pewna ilosc pod-. 
wodnych. 

Poza tym kilkanasçie wloskich 
okrçtôw wojennych znajduje siç 
w portach hiszpanskich. 

Aie ten pierwszy " podzial " nie 
konezy siç na tym. Bowiem czçsc 
okrçtôw wloskich w portach sprzy
mierzonych wspôlpracuje opéracyj-
nie z flotami W. Brytanii i Ameryki, 
podezas gdy inné stoja na razie bez-
czynnie. Zalezy to prawdopodobnie 
od nastroju zalôg i stanu samych 
okrçtôw. 

Calosc sprawy przedstawia siç 
dose dziwnie. Jesli juz ma zaistnîec 
jakié podzial floty wloskiei. to dla-
czego paristwa, ktôre z Wlochami 
walczyly, jak Grec j a, Jugoslawia 
i inné —- mialyby zostac pozbawione 
tego udzialu? Poza tym, jesli "Nuova 
Ital.a " jest w naszym obozie, to znôw 
nie mozna odbierac jej floty i godzic 
w czul^ strunç tveh. ktorzy zerwali 
z Niemcami. Mozliwosc powstala-
by wtedy. gdvby Wlosi rzeczyw;écie 
walczyc nie chcieli, lub nie mieli za
lôg do uruchomienia wszystkich 
swoich okrçtôw. Aie tu przypomniec 

Woj na na orzu 
nalezy, ze okrçty zbudowane dla wôd 
srôdziemnomorskich nie bard2io na-
dawac siç ibçdg. w klimacie . . . arkty-
cznym. 

Jedno z pism brytyjskich wspe 
mnialo, ze chodzilo by raczej o wzmo-
enienie sowieckiej floty na M orzu 
Czarnym. Jednak, aby tam siç do-
st£.c, trzeba przeplynac morze Egej-
skie, Dardanele i Bosfor. Pierwsze 
jest wciaz jeszcze w rçkach Niem
côw, podezas gdy obie ciesniny 
w rçkach Turcji. 

Inné pismo przewiduje, ze zalogi 
sowieckie zostalyby wyslane na Mo
rze ârôdziemne celem obsadzenia 
okrçtôw wloskich. Trudno siç na ten 
temat wypowiedziec, aie moze nie bez 
znaezenia jest fakt, ze ostatnio w Zw. 
Sowieckim stworzono dwa ordery 
norskie — imienia Nachimowa i U-
ùzakowa. 

Pierwszy z tych admiralôw rosyj-
skich wslawil siç obrona Sewasto-
pola przeciwko Anglikom i Fran-
cuzom w polowie XIX stulecia. Dru-
gi na przelomie XVIII i XIX wieku 
plywal po Morzu Srôdziemnym i pod-
porzadkowal Rosji wyspy Jonskie 
oraz czçsc Dalmacji. Imperium ro-
syjskie siçgnçlo wôwczas po Archi-
pelag i Adriatyk, a choc prôba ta nie 
zostala uwienezona powodzeniem. to 
jednak nie wiele brakowalo, aby ban
dera sw. Andrzeja usadowila sie na 
tych wodaeh. Jeden z podwladnych 
Uszakowa bral nawet udzial w zdo-
bywaniu Neapolu w r. 1800. 

O samym Uszakowie — jego krot-
kotrwaly sprzymierzeniec — Nelson, 
pisal w swoich pamiçtnikach : 

"The Russian admirai has a 
polished outside. but the bear is close 
to the skin. He is- jealous of our 
influences and thinks whatever is 
proposed, that we are at the bottom." 

PIERWSZY LORD MôWI 
Pierwszy Lord Admiralicji wyglo-

sil w Izbie Gmin przemôwienie, z ktô-
rego podkreslic nalezy nastçpujace 
moment y: 

" W r. 1941 tracilismy jeden sta-
tek handlowy na 181. W r. 1942 je
den na 233. W r. 1943 jeden na 344, 
przy czym w drujri«j polowie tego± 

roku jeden na 1000. Jedna z grup 
eskortowych sama zatopila 17 nie
mieckich okrçtow podwodnych. 
Sygnal " poscig ogôlny " — od czasu 
Nelsojra bardzo rzadko powiewajg,cy 
na rejach okrçtôw krôlewskieh, po-
wial na okrçcie czolowym tei grupy, 
dowodzonym przez kmdr. Walkera. 
W tej jednej akcji na Biskajach za-
topiono 7 okrçtôw podwodnych. 

13 brytyjskich okrçtôw wojennych 
oraz wiele handlowych stracono 
w konwojach z pomocy dla Rosji. Aie 
w sumie 88% statkôw przeszlo szczç-
sliwie do Murmanska lub Archan-
gielska. Niektôre statki trzeba bylo 
specjalnie. wzmacniac by mogly ply-
wac zima po wodaeh arktycznyèh. 

Z 11 " lamaczy blokady," wysla-
nych^ w ostatnim roku z Japonii do 
oortow niemieckich z cennym ladun-
kiem surowcôw strategicznych — 
tylko 2 przedarly siç przez linie 
brytyjskiej blokady, nie bez uszko-
dzen zreszta- Pozostale 9 nigdy nie 
ujrzaly portu przeznaczenia. 

W operacjach amfibijnych pod 
Nettuno stracono krazowniki lekkie 

"" Spartan " i " Penelope" oraz 
kontrtorpedowee " Janus " i " Ingle-
field," a takze 5 okrçtôw pomocni

czych /desantowych/. Aie mary
narka ponownie ocalila wojsko od 
zaglady. 

Straty na Morzu ârôdziemnym od 
chwili desantu na Sycylii wyniosly: 
2 krqizowniki. 10 kontrtorpedowcôw, 
2 okrety nodwodne i 10 okrçtow po
mocniczych." 

H.M.S. " PENELOPE " ZATONAL 
H.M.S. "Penelope". stracony pod 
z-o — Nettuno, byl jednym z naj-

flynniejszych okrçtôw brytvjskich. 
Zwano go powszechnîe " Pepper-
not," co na polski przptîom^czvé na
lezy — "rzeszoto". W kadlubie je
go bv*o bowiem ponad 2000 dziur od 
pocî«kôw i bomb nnla. 
« czasie wïçk«szpgo natçrenia 

blitzu " na Malcie " Penelope " wv-
trzymala w cigeu 17 dni szereg bom-
bardowan. w ktôrych bralo udzial 
okolo 1.000 samolotôw. 3.000 ton 
bomb i dziesiq.tki tysiçcy poeiskôw 
dzialek i karabinôw maszynowych 

padlo wowezas na port. 14 razy nie-
przyjaciel usilowal okrçt storpedo-
wac z powietrza lub spod wody. 

Mimo to kr^zownik o wlasnych si
lach wyszedl z La Valette i dotarl do 
Gibraltaru, przebywszy w drodze 
trzydniowe dalsze bombardowania. 
Wyremontowany w Ameryce, w dro
dze powrotnej znôw byl kilkakrotnie 
atakowany przez samoloty i okrçty 
podwodne. Uczestniczyl w licznych 
akcjach od Norwegii do Dodekanezu. 
I dopiero teraz, broniac pozycji woj
ska na ladzie — ulegl w boju. 

Dowôdca i wiçksza czçsc zalogi 
padla na stanowisku. Sympatia 
i wspôlczucie Polskiej Marynarlci 
Wojennej dla H.M.S. " Penelope " sa 
tym bardziej szczere, ze okrçt ten byl 
towarzyszem walk i przezyc OIR.P. 
" Sokol." " Sokôl " znajdowal siç 
rôwniez na Malcie w krytycznym o-
kresie i tylko tym dwom okrçtom u-
dalo siç wôwczas — dziçki dzielnosci 
zalôg — wyjsc z opresji obronna rç-

900 OKRÇTÔW 
TT $?Tist£r Marynarki Wojennej 
U.b.A., Knox, oswiadczyl, ze Mary
narka ta liezy obeenie ponad 900 o-
krçtôw, nie 'liczyc pomocniczych 
mniejszego typu. Z poez^tkiem woj-
ny liczyla 344. Mimo wiçc powaz-
nych strat, wzrosla prawie trzykrot-
nie. Rekord trudny do pobicia. 

BITWA POD YMUIDEN 
Lekkie sily brytyjskie zaatakowa-

ly w pierwszych^ dniach marca port 
holenderski Ymuiden, broniony przez 
okrçt obrony wybrzeza, 9 écigaczy, 
^ traulery i baterie brzegowe. Trzy 
okrçty wojenne i statek handlowy 
nieprzyjaciela zostaly zatopione, kil
ka innych odnioslo uszkodzenia. éci-
gaeze i kanonierki brytyjskie powrô
cily szczçsliwie z niewielkimi strata-
mi w ludziach. Przedsmak inwazji. 

< POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

w ostatnich miesijjcach ubieglego 
" È a z n ®  „  k o n t r t o r p e d o w e e  

Slqzak i Krakowiak" wielo-
krotme eskortowaïy waine ko„-

woje na Morzu érodziemnym, oraz 
patrolowaly na wodaeh Dodeka
nezu. W czasie na j g-orç tszych walk 
0 Samos, Leros i Kos operowaly 
wokolo wysp, wspomagajac bry
tyjskie i greckie wojska na la
dzie. O.R.P. "KraJcowiak" kilkakrot
nie bombardowal brzegi wysp Kos, 
Kalimnos i Levita. Odparî tez po-
wazny ata-k lotniczy opodal Krety. 

W czasie przeprowadzania wazne-
go konwoju sprzymierzonego w base-
nie srodziemnomorskim — O.R.P. 

Slqzak" przewodzil calei eskorcie, 
zlozonej z 'krqzownika brytyjskiego, 
kilkunastu kontrtorpedowcôw brytyj-
skich, amerykariskich, greekich oraz 
0.±C.iJ. K.r akowiatk". Nieprzyj aciel 
dwukrotnie usilowal zniszczyc kon-
wôj, przy czym samoloty torpedowe, 
bombowe oraz " Heinkle 177" z bom-
bami szybowcowymi — dokonaly narî 
ponad 20 nalotôw, w ïacznej si'le o-
koio 60 maszyn. Naloty te pierwsze-
go dnia trwaly prawie trzy godzi-ny, 
a jednego z dni nastçpnych pôltorei 
godzmy. 

.^^en okrçtôw eskorty ze "èlqza-
kiem na czele byl tak skuteczny, ze 
mimo rzueenia duzej ilosci bomb szy-
bowcowych, zwyklych, oraz torped — 
tylko jeden statek konwoju zostal 
tranony. Zestrzelono co najmniej 8 
samolotow, a uszkodzono kilka in
nych. 

Zalogi brytyjskie, amerykanskie, 
greckie i polskie rywalizowaly ze so-
ba w odwadze, dzielnoéci bojowej 
1 zrçcznej obsludze sprzçtu. Strat na 
okrçtach wojennych — mimo praw-
dziwego gradu bomb i torped — nie 
bylo. Dowôdca "Slqzaka" — koman-
dor-podporucznik T. — okazal siç 
god-nym zaufania, jakim dowôdztwo 
iviarynarek Sprzymierzonych obda-
rzyto go, powierzajgc mu cenny kon-
woj i dowodzenie tak licznym miç-
dzynaro^dowym zespolem. 

le to Pierwszy wypadek gdy 
ctiqzak przewodzi zespolowi. Juz 

w bitwie pod Salerno jego dowôdca 
aowoazil zespolem z 10 kontrtorpe
dowcôw — 8 brytyjskich i 2 polskic.h. 
Tym razem jednak zadanie bylo jesz
cze trudniejsze. 
. Vdacy mog^ byc dumni, ze mloda 
ich Marynarka Wojenna zyskala 
tyle uznania i zaufania ze strony 
najwiçkszych i najstarszych mary-
narek âwiata. 

JULIAN GINSB8RT © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Polska — zyuvymi oczami 

W d o  m ii  
Czlowiek scigany na ulicy, szy-

kanowany przy pracy, glodny i zle 
odziany — dzien caly kr%zy myélq 
wokôl domu lub tego, co mu z do-
mu jeszcze zostalo. Czasy wojen
nej zawieruchy, czasy rozpçtania 
zlych mocy w swiecie zewnçtrznym 
sprzyjajq. wzmozeniu uczuc rodzin-
nych, wzmagajq tçsknotç za szczç-
sciem osobistym. I mimo smierci, 
ktôra uderzyla niemal w kazd% pol
ski rodzinç, mimo tysiçcy rozbi-
tych malzenstw, mimo rosnqcych 
co dnia tragicznych zastçpôw sie-
rot i wdôw — zakwitlo, jak nigdy 
przedtem zycie rodzinne, ludzie 
sprzçgli siç uczuciowo silniej, niz 
kiedykolwiek. 

W pçdzie do utrwalenia tego, co 
kazda chwila moze zniweczyc, za-
wiera siç w Polsce ogromn? ilosc 
malzenstw. Pary staj3.ce obeenie 
przed oltarzem rzadko majq w su-
mie 40 lat. Mimo trudnych warun-
kôw materialnych, zupelnej nie-
pewnosci nie tylko jutra, aie kaz-
dej godziny, malzenstwa te maj^ 
dzieci nieraz rok po roku. W roz-
mowach moich o Kraju, zapytywa-
na o ludzi stamtgd, niemal rôwnie 
czçsto, jak: — "nie zyje," odpo-
wiadam: .— "ma dziecko." Jest 
w tym moze biologiczna dqznoéé do 
wyrôwnania strat, zadanych przez 
wojnç : rodzina w Polsce orzezywa 
swoje wyrazne odrodzenie, zycie 
wyploszone zewsz^d, chroni siç 
w sciany domu. 

Niewiele pozostawjli na» Niem
cy z materialnej strony domu. 
Sprawa mieszkaniowa jest jedn;} 
z najtrudniejszych stron zycia pod 
okupacj^. W specjalnie ciçzkiej 
sytuacji jest pod tym wzglçdem 
Krakôw, ktôry jako stolica Gene-
ralnego Gubsrnatorstwa musial 
pomiescié wielotysiçcznq. sforç u-
rzçdnikôw z rodzinami, centralç 
Gestapo, wreszcie liczne rzesze 
ewakuowanych z bombardowanych 
okolic Niemiec. 

Na biura i urzçdy zarekwirowa-
no wszystkie gmachy publiczne, 
szkoly i uczelnie zostaly zajçte na 
koszary lub szpitale. Niemcy lu-
biq urzçdowac szeroko i biurokra-
tycznie, potrzebujîj. duzo miejsca. 
Gestapo, zaj^wszy duzy i nowo-
czesny budynek " Domu él^skie-
go" na Pomorskiej, rozszerzylo sie 
nastçpnïe na caly Plac Inwalidôw, 
ruguj^c mieszkancôw. Jlako jeden 
z pierwszych padl ofiar% dom pro-
fesorôw U.J. na Ruskiej. W zajç-
tych na biura budynkach Niemcy 
wykonujg. wszçdzie jednakowe, 
charakterystyczne dla nich prze-" 
rôbki : dziel^ wiçksze sale na maie 
pokoiki zapomoe^ wewnçtrznych 
écianek -oraz budujsj przejécia miç-
dzy s^siednimi domami, zabezpie-
czajqc siç przed ewentualnymi wal-
kami ulicznymi. 

Wysiedlenia zwiqzane z rekwizy-
cj^ dla urzçdôw i wojska nie byly-
by jeszcze niezym szczegôlnie u-
ciqzliwym, plagq, staj^ siç przerzu-
cenia tysiçcy ludzi dla utworzenia 
dzielnic wedlug narodowosci. Tak 
wiçc w Krakowie, w pierwszym 
stadium zaprojektowano dzielnicç 
niemiecka w okolicy Parku Kra-
kowskiego, /.ydowska na Podgôrzu 
/jeszcze przed zamkniçciem 
ghetta/, Polacy mieli prawo mie-
szkac w calym miescie z wyj^tkiem 
dwôch wymienionych dzielnic. 

W praktyce wyglqdalo to tak, ze 
nieslychanie brutalnie wyrzucono 
Éydôw z Kazimierza. Przez dwa 
tygodnie czasu przesiedlania, sza-
laly na Kazimierzu rewizje, sly-
chac bylo nieustannq strzelaninç. 
Dla zupelnej swobody rabunku 
zamkniçto Polakom dostçp na ca
ly czas, wstrzymano nawet komu-
nikacjç tramwajowq. 

Z czçsci Podgôrza, przeznaczo-
nej dla 2ydôw, wysiedlono Pola-
kôw, glôwnie rzemieélnikôw, po-
siadaj^cych tam najczçsciej wlag-
ne maie domki. Jednoczeénie usu-
wano coraz konsekwentniej Pola-
kôw z dzielnicy niemieckiej, roz-
szerzajqc coraz bardziej jej za-
siçg. Potrzeby niemieckie wzra-
staly bezustannie, poza tym Niem
cy woleli rozprzestrzeniaé siç miç-
dzy ludnosciq polsk%, a unikac sku-
pisk wlasnych, niebezpiecznych ze 
wzglçdu na mozliwosc bombardo-

* Por. poprzednie artykuly cyklu : 
"Powszedni dzien terroru" druk. 
w nr. 6, "i.ycie ulicy" druk. w nr. 7, 
"Wobec wydarzeri wojennych," druk. 
w nr. 8, "Dziecko i mabka" druk. 
w nr. 10, " Kobieta w walce," druk. 
w nr. 11 " Polski Walczijcej " z b.r. 

wania. 
Wszystkie te praktyki przesie-

dlencze moglyby w odpowïednich 
warunkach i przy dobrej woli 
okupanta byc tylko utrudnieniem, 
a nie plag^. Niemcy jednak dokia-
dali wszelkich starari, aby do wszy
stkich cierpien okupacji dolqezyc 
jedno z najbolesniejszych — bez-
domnosé. Od humoru urzçdnika 
z " Wohnungsamtu " zalezy, czy 
termin jest dwutygodniowy, czy, co 
najczçstsze, trzydniowy, czy na
wet " sofort." Od humoru rôwniez 
zalezy, czy wolno zabrac rzeczy, czy 
tez wychodzi siç z walizkg., jak mô-
wi popiilarny doweip krajowy: 
" z teczk^." 

Nakaz zostawiania rzeczy na 
miejscu pocz^tkowo dotyczyl tylko 
2ydôw, juz jednak od jesieni 1940 
roku stosowano ten system i do 
ludnosci jx>lskiej. Tak nie pozwolo-
no niczego zabrac mieszkancom ul. 
Zulawskiego, bez rzeczy wyrzuco
no tez rodziny profesorôw uniwer-
sytetu z Al. Slowackiego. Parç dni 
po uwiçzieniu profesorôw oderwa-
no zrozpaczone kobiety od jnurôw 
wiçzienia na Montelupich rozka-
zem wynoszenia siç z domôw. Dano 
im cale trzy godziny czasu, za? 
dla uprzyjemnienia wyprowadzki 
— wyiîjczono swiatlo. Mozna zre-
szt^ bylo i Po ciemku spakowac o-
drobinç osobistych rzeczy, ktôre 
nowi lokatorzy uznali za wlasnoéc 
wyprowadzajqcych siç. Zostaly na 
miejscu bezeenne biblioteki, plôtna 
Falata i Chelmoriskiego. Szoferzy 
niemieccy palili w piecach cal^ zi-
mç ksiq.zkami romanisty krakow-
skiego. Niszczono dla samej przy-
jemnoéci niszczenia. 

Dokuczanie, jako cel sam w so-
bie, bylo normalnym porz^dkiem 
postçpowania. Wysiedlenia spa-
daly zawsze w najimniej oezekiwa-
nym momencie i najczçiciej w cza
sie dobkliwego zimna. Wysie
dlono n.p. w czasie ciçzkiej zimy 
41/42, cal^ ulicç Sloneczn^, skla-
daj^cq. siç co prawda z samych no-

wych domôw, lecz dose odlegl^ od 
srôdmiescia. Mieszkania te staly 
nastçpnie cal^ zimç puste, ponie-
waz kolejarze niemieccy, dla ktô
rych je przeznaczono, nie chcieli 
mieszkac tak daleko od miejsca 
pracy. W rezultacie popçkaly 
wszystkie rury wodociîjgowe, mie
szkania zostaly zalane wod^, scia
ny siç zarysowaly. " Korzysc " 
z tego byla tylko jedna: tysi^ce 
Polakôw utracily dach nad glow^. 

Polityka wysiedlencza biura 
mieszkaniowego zmienia siç bez
ustannie: projektuje siç trzy 
dzielniee, potem po zlikwidowaniu 
ghetta dwie. W pewnym okresie 
dopuszcza siç dzielnicç mieszan^, 
po paru tygodniach zarzuca siç ten 
projekt. Granice poszczegôlnych 
dzielnic s% plynne i coraz to ina-
czej okreslane. Rzuca siç coraz 
nowe pogloski dla wzniecania nie-
pokoju. Co najmniej co trzy mie-
si^ce szerzy siç nagminnie plotkç 
0 zupelnej ewakuacji miasta i prze-
znaczeniu go wyl^cznie dla Niem
côw. Masa plotek — o burzeniu 
poszczegôlnych dzielnic, o wysie-
dleniach i przesiedleniach wycho
dzi ze £rôdel niemieckich, czçsto 
zupelnie jawnie. 

I tak jakoby miano zburzyc 
Dçbniki, i wybudowac tam monu-
mentalny dworzee. Pod gôr^ âw. 
Bronislawy mial przechodzié tunel 
kolejowy. Skoriczylo siç na ni
ezym, aie mieszkancy Dçbnik zyli 
kilka tygodni w ci^glym strachu 
przed wyr^uceniem. Ludzie za-
straszeni ewentualnosci% prze-
siedlenia w trzy godziny bez pra
wa zabrania rzeczy, wyprowadza-
j^ siç " profilaktycznie," naraza-
j^c siç na niepotrzebne trudy 
1 koszty. Przeprowadzka nastrç-
cza ogromne trudnosci techniczne. 
Biura transportowe przyjmujij. za-
môwienia na wozy meblowe tylko 
na dwa miesiçcy z gôry, wozi siç 
wiçc rzeczy rçcznymi wôzkami, ta-
czkami, dzwiga siç je w koszach. 

Mam w Krakowie znajomych, 

ktôrych wyrzucano piç<5 razy. By-
wa, ze wysiedlaj% z nowego mie
szkania w dwa tygodnie po jego 
oibjçciu. Ludzie zebrz^ w " Woh-
nungsamcie " nie o przydzial mie
szkania, bo o tym nie ma mowy, 
lecz o wiadomosc, w jakich stro-
nach zamieszkac, zeby choc w naj-
blizszym czasie nie wysiedlano. 

W zwi^zku z ewakuacji zbom-
bardowanych miast niemieckich, 
specjalnie brutalnie wyrzucano ca
le dzielnice. Tak na jesieni 1942 
wysiedlono Osiedle Oficerskie, 
gdzie sprowadzili siç Niemcy z Lu-
beki. Mielismy tez w^tpliw^ przy-
jemnosé zawarcia znajomosci z o-
bywatelami Bremy, Essen, Ham-
burga. Ludzie ci, przychodz^c bez 
niczego, otrzymuj^ wszystko goto-
we po Polakach, trzeba im zosta-
wiac nawet posciel. Gdy organy o-
pieki spolecznej prôbowaly inter-
weniowaé chocby o uzyskanie tro-
chç dluzszych terminôw wysiedleri, 
argumentuj^c zupelnym brakiem 
mieszkan, oficjalna odpowiedz 
brzmiala: — " Jesli nie macie do-
k^d pôjéé, zawsze dla was znajdzie 
siç miejsce w Oswiçcimiu." 

Niemieccy urzçdnicy " Woh
nungsamtu " to hieny zeruj^ce na 
ludzkim nieszczçsciu ; maj^ oni o-
twarte pôle do szantazu i lapôwek. 
" Uczciwsi " z nich wykonuj^ zo-
bowiazania wynikle z udalego szan
tazu, wiçkszosc po wylùdzeniu o-
kupu uwaza sprawç za zalatwiona 
i nié interesuje siç dluzej losem 
bezdomnego. Urzçdnik taki jest 
rzeczywiscie panem codziennego 
zycia kazdego czlowieka. Pomija-
j^c juz ewentualnosc pozbawienia 
dachu nad glowq, zawsze trzeba siç 
liczyé z lagodniejszEj. form:i kryzy-
su mieszkaniowego, z rekwizycj^ 
czçsci lokalu. O wspôlzyciu z nie-
mieckimi lokatorami pod jednym 
dachem napiszç oSobno, latwo so-
bie jednak wyobrazié, jak wiele tu 
zalezy od takïej czy innej obsady 
mieszkania. Mozna miec 4-pokojo-
we mieszkanie przy niemieckiej ro-

Ze Svcieta Dywizjonu Wilerishiego 
Poczet sztandarowy Dywizjonu przed wotwm zawieszony-m w Katedrze Westminsterskiej dnia 15.b.r 

Od lewej : Minister Obrony Narodowej. Premier Rzqdu, Przewodniczqcy Rady Narodowej, Prezydent 
Rzeczypospolitej, Naczelny TVôdz i Inspektor Polskich Sit Po-wietrznych — na nabozenstwie w Katedrze 

Westminsterskiej 

dzinie, z gromad^ dzieci, z radienj 
ryczîjeym calij omal dobç, i z do-
giem /ulubiony pies Niemcôw, tre-
sowany, jako obronca/. Kolejki do 
kuchni i lazienki /wlasciciel mie
szkania jest oczywiscie z laski 
tylko. tolerowany/ zmuszaj% do 
wstawania o 5-ej rano, aby môc 
zd^zyc do pracy. Zlagodzenie tych 
stosunkôw, ratunek przed brutal-
nymi awanturami na kazdym kro-
ku, lezy w rçku urzçdnika, przy-
dzielajijcego lokatorôw . . . 

Urzçdnicy ci urzçduj^ tak gor-
liwie i . . . bezinteresownie, ze sa-
mi Niemcy urzqdzaj^ od czasu do 
czasu czystki w " Wohnungsam-
cie," stwarzaj^c ostateczny bala-
gan i zamieszanie. 

Juz od kilku lat ludzie w Kra
kowie s^ bez przerwy w poszuki-
waniu mieszkania. W praktyce 
prawie czysto polskie s^ tylko jesz
cze dzielnice za Wislq: Podgôrze 
i Dçbniki. I tam jednak kazdy po-
rz^dniejszy dom jest w kazdej 
chwili stale zagrozony. Ludzie s^ 
juz tak zmçczeni ciqglymi przepro-
wadzkami, ze niemal wzdychaja do 
momentu, kiedy ich juz calkiem 
z Krakowa wyrzuc^ i gdy nie bçd$ 
mieli czego przewozic z miejsca na 
miejsce. Specjalnie nieszczçâliwi 
sq ludzie posiadaj^cy duze biblio
teki. Widzialam paradoksalne 
sytuacje, gdy patrzono omal te 
z blyskiem nienawiéci na wlasne 
skrzynie z najukochanszymi ksi^z-
kami, lub srebrami rodzinnymi, 
stanowi^cymi zrôdlo utrzymania. 
Nad wszystkim gôrowalo pytanie: 
jak to przeniesé? 

Ci^gly " ruch mieszkaniowy " 
wytwarzany przez Niemcôw ma na 
celu wlasnie doprowadzenie ludzi 
do stanu bezustannego znuzenia 
i niepokoju, do obrzydzenia nawet 
wlasnego rodzinnego k^ta. W obli-
czu niebezpieczeristw, terroru, 
grozy wywiezienia, uwiçzienia 
i émierci, przesladowania mieszka-
niowe sq. wlaéciwie mniej straszne, 
ludzie tez( pocieszajq siç wzajem-
nl.e : "— " Côz to za zmartwienie 
mieszkanie, gdy jutro mogç nie 
zyé." 

^ Rozumowanie jednak nie zmie
nia faktu, ze na codzieri czlowiek 
nigdzie juz nie ma schronienia. Za-
nika ochota do posiadania przy-
zwoitego mieszkania. Przeciwnie, 
szuka siç mieszkania jak najgor-
szego. Wybiera siç dalekq ulicç, 
jak ognia unika siç wszelkiego 
komfortu, lazienki, nawet elektry-
cznosci. Kazde przyzwoitsze m:esz-
kanie zaraz przynçca Niemcôw. 
Ludzie nie starajq siç o przyozdo-
bienie swego domu. Nikt niczego 
nie naprawia, nie odnawia. Scho-
wano glçboko dywany, firanki, o-
brazy. Im gorzej mieszkanie wy-
gl^da, tym pewniej mozna siç czué 
u siebie. Zastalam niegdys znajo-
m^ moj^ na drabinie, demolujqcq w 
lazience sufit: — "Muszç stworzyé 
wrazenie, ze siç tu nam dach walj 
na glowy " — powiedziala w przy-
stçpie desperackiego humoru. 

Zgçszczenie lokatorôw, z natury 
rzeczy doprowadza mieszka
nia do oplakanegô stanu. W kaz
dym polskim domu mieszka po kil
ka rodzin. I w tej sprawie, jak 
w wielu innych, swiçci triumfy 
prawdziwie braterska solidarnogé. 
Wyrzuceni trzeci, czy czwarty raz 
z mieszkania nie maj% w prze-
ludnionym miescie najmniejszych 
szans znalezienia samodzielnego 
locum. Niemcy dajq do dyspozycji 
dawne bôznice na Stradomiu, gdzie 
same przerôbki musialyby pochlo-
nqé kilkadziesiqt tysiçcy zlotych. 
Wynajqc z wolnei rçki mozna juz 
najwyzej " tôzko " t.zn. kqt do spa-
nia w pokoju innej rodziny. 

Mimo to nikt nie zostaje na uli
cy. Spora iloéé Krakowian odeszla 
co prawda z miasta do gmin pobli-
skich : Borku Falçckiego, Woli 
Justowskiej, na Czerwony Prq-
dnik, a nawet dalej jak do Bieza-
nowa. Olbrzymia wiçkszosc po-
miescila siç jednak w domach 
krewnych, przyjaciôt, lub znajo
mych. Rozszerzyly siç doslownie 
domy polskie w Krakowie, przyj-
mujqc goscinnie najpierw wysie-
dlonych z Ziem Zachodnich, na
stçpnie sqsiadôw swych, pozbawio-
nych dachu nad glowq. Dzielq siç 
dzis w Polsce ludzie czym mogq: 
groszem, lyzka strawy i — co nie
raz moze najtrudniejsze — ostat-
nim kqtem w mieszkaniu. 

MARIA BRZESKA 
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Piosenki  ^~ e j  Armii  
-Powszechnie przyjçlo siç mnie-

manie, ze wojna obecna nie zro-
dzila zadnej zolnierskiej piosenki. 
i.e muza — wierna towarzyszka 
zolnierzy dawnych wojen — za-
milkla przerazona tomotem 
czolgôw, ioskotem smigiel samo-
lotôw, hukiem bomb rozrywaja-
cych siç nad miastami. W kilku 
pismach ukazaty siç arty-
kuly w tym tonie, kilku 
pisarzy podjçlo siç uzasadnic 
istniejqcy stan rzeczy i—szeroka 
publicznoéc uwierzyla, ze wojna 
zmotoryzowana, wojna tôt al n a 
obchodzi siç bez piesni zolnier
skiej. 

Moje wrazenie jest raczej inné. 
Najwierniejsza towarzyszka zol-
nierza, piosenka nie opuscila go 
i w tej wojnie. Stala siç tylko 
jeszcze bardziej zolnierska. 
Przebywa w zolnierskioh szere-
gach i nie dociera do publicznosci. 
Ktôz zna w Londynie, " w emigra-
cyjnych kolaoh," piosenki, ktôre 
rozbrzmiewaj n na stacjaoh lotni-
czyeh, na okrçtach R.P., w obozach 
Middle Eastu'l Piosenka zolnier
ska jest dzis piosenkq. odezuwanç, 
rozumianq i znanq, tylko wsrôd 
zolnierzy. Dlaczego stalo siç wlaâ-
nie tak — nie wiem. Choc widzia-
tem, jak powstajq piosenki, nie 
umiem powiedziec jednak, jakie 
wartosci w nich zawarte rozstrzy-
gajq o ich przyjçciu siç lub za-
pomnieniu. Gust zolnierskiej 
braci jest rôwnie nieodgadniony 
i kaprysny, jak gust publi-
cznoéci teatralnej. 

Zmienne losy mojej zolnierskiej 
sluzby pozwolity mi poznac, jak 
rodztj. siç, rosnq., przyjmujjj siç luib 
przemijajq piosenki zolnierskie 
w rôznyçh zolnierskich srodowi-
skach : w 8-ej Armii, wârôd lotni-
kôw, wsrôd marynarzy, w obozach 
polskich Middle Eastu. Pragnç 
dzis opowiedzieé historiç piosenek 
slynnej 8-ej Armii, obok ktôrej 
walczy nasz II Korpus. 

" WALTZING MATHILDA " 

Kazdy z przyby wajqcych od-
dzialôw przynosil swoje piosenki. 
Byly oddzialy szkockie, angielskie, 
poludniowo-afrykarïskie, nowo-
zelandzkie, australijskie i hindu-
skie. Z morza melodii wyrosla 
i spopularyzowata siç najbardziej : 
" Waltzing Mathilda." Jej pory-
vvaj^ca, taneczna niewstrzymana 
w swej zywiolowej sile melodia 
przemôwila naj silniej do zolnierzy 
pustyni. We wszystkich pub'ach 
Kairo, w kantynach N.A.A.F.I. na 
punktach przeladowczych, eta-
pach az po wysuniçte placôwki 
pierwszej linii rozdzwonila siç 
taneczna melodia, przeniesiona 
na libijskq. pustyniç przez au-
stralijskich Diggerôw. Czasem 
takt jej wydzwaniano kuflami, 
jeéli spiewajqcy siedzieli w 
kantymie, czasem porywajace 
dzwiçki walca wybijaly siç ponad 
trzask karabinowej palby 
gluszyly huk granatôw rçcznych 
jesli " Mathilda " towarzyszyla 
Diggen-om idîjcym do ataku. 

Przez dlugie dwa lata "Waltz
ing Mathilda " rozbrzmiewala na 
calej przestrzeni pomiçdzy Kairo 
i Benghazi — szla wiernie w zol-
nierskim szeregu, dzielqc radosci 
i natarcia, gdy na kazdym kroku 
wpadaly w rçce wiecznie spragnio-
nych Diggerôw pçkate flaszki wlo-
skiego wina i podtrzymywala swij. 
zywiolowtj. sihj. upadaj^ce serca 
gdy w tragiczne dni odwrotu trze
ba bylo pozostawiac na laskç 
wroga rannych towarzyszy broni. 
"Waltzing Mathilda " dwukrotnie 
doszla do Benghazi i dwukrotnie 
cofnçla siç az poza gran'ice Eigiptu. 
Byla przez dlugi czas bojowq pio
senka 8-ej Armii. 

Raz jeden tylko popularnosc jej 
zostala zagrozona. Legia Cudzo-
ziemska wycofujqc siç spod Ben 
Hakeim mijala oddzialy 8-ej Armii 
spiewajijc " Marsyliankç." Tej 
chwili opisac niepodobna. Raz jesz
cze niesmiertelne : Amour sacré de 
la patrie . . . stalo siç piesnia bojo-
w% ludzi bijqcych siç o wolnosc 
swiata. Aie szeregi generala 
Koeniga odeszly, zanim zolnierze 
8-ej Armii zdqzyli nauczyc siç 

Marsylianki ' Mathilda " 
wrôcila do swych praw. 

Sipod El Alamein raz jeszcze ta-
neczne dzwiçki poprowadzily zol
nierzy 8-ej Armii do ostatecznego, 
tym razem, zwyciçstwa. Aie zwy-
ciçski marsz 8-ej Armii — stal siç 
jednoczeânie poczqtkiem zmierz-
chu " Waltzing Mathildy." W mia-
rç jak posuwano siç na zadhôd, 
w miarç, jak rosla zdobycz, gdy 

w setki liczyc zaczynano zdobyte 
na " szkopacb " gramofony i ply-
ty - popularnosé " Mathildy " za-
czçla malec. Zagrozila jq " Lili 
Marlene." 

"LILI MARLENE " 
Po raz chyba pierwszy w dzie-

jach wojen jedna armia zdobyla 
na drugiej — piosenkç. Ze zdoby-
tyeh plyt plynçly sentymentalne 
slowa piosenki o zolnierzu marzq,-
cym o rodzinnych koszarach, o sto-
jq.cej przed bramjj. koszar latarni 
i o dziewczynie, czekaj^cej pod tîj. 
latarniq na zolnierza. Melodia do-
skonale pasowala do krajobrazu li-
bijskiej pustyni. Wieczorami, gdy 
wraz z zapadajqcym za pagôrki 
sloncem, nikl ucijjzliwy zar i zol
nierze zaczynali skupiaé siç przy 
ogniskaeh — zdobyte gramofony 
zaczynaly SWÎJ. piosenkç o dalekiej 
Europia, o niewidzianych dawno 
drzewach, o niewidzianych dawno 
ludziach, o niewiarygodnej, a prze-
ciez istniejtjcej tam daleko, za set-
kami mil pustyni, za tysiq.cem mil 
morza, Bialej Kobiecie. 

" Lili Marlena " uderzala w tç 
strunç duszy zolnierskiej, ktôra 
jest u zolnierza najbardziej in-
tymna : tçsknota za pazostawiomj 
gdzieâ daleko — ukochanq kobie-
t^. Gdy 8-ma Armia si>otka!a siç 
z mélodie " Lili Marlene " niektô-
rzy zolnierze byli juz czwarty rok 
poza swym krajem. Côz wiçc 
dziwnego, ze sentymentalna " Lili 
Marlene " zdobyla ich serca, ze za-
pomniana zostala bunczuczna pio
senka pierwszych lat wojny, towa
rzyszka wierna pierwszych zwy-
ciçstw, klçsk, natarc i odwrotôw : 
"Waltzing Mathilda"? W élad 
za 'ustçpuj%c% armiq Rommela, 
w zgrzycie czolgôw, w lomocie 
lotniczych nalotôw, huku arty-
leryjskich wystrzalôw szla 8-a 
Armia. A gdy noc przerywala 
walkç, po obu stronach pôl 
minowych w dwôch wrogich sobie 
armiach zolnierze nucili tç sama 
melodiç: "Lili Marlene." 

" DIRTY GERTIE " 
" Lili Marlene " doszla do 

Benghazi czy moze nawet do El 
Agheila. Tam zastqpila ja wesola, 
kpiijca z zycia i swiata melodia pod-
lozona pod wesole, niezupelnie 
cenzuralne slowa nowej piosenki : 
" Dirty Gertie." Nowa piosenka 
opanowala 8-q. Armiç, zaczçto j'4. 
nucié od dolu az po szczyty. Jed
nego poranka sluchalern, jak nucil 
j^ môj batman, potem w messie 
nucil ja dowôdca Flight'u, a w 
H.Q. uslyszalem— o zgrozo— jak 
sam " Padre " nucil " Dirty 
Gertie," sortujqc przybyla z An-
glii pocztç. 

" Dirty Gertie " narodzila siç 
wsrôd szoferôw kolumn dostarcza-
j%cych 8-ej Armii tego wszystkie-
go, co jest do walki i zycia nie-
zbçdne. A na pustyni oprôcz pia-
sku i skal — nie bylo niczego. 
Wszystko nalezalo dowiezc, wszy-
stkiego dostarczyc na przewidzia 
n% w planie godzinç na oznaczone 
z gôry miejsce. Zwyciçstwa 8-ej 
Armii zostaly -nie tylko wywalczo-
ne dzielnosciq brytyjskiego zolnie
rza, zostaly one takze —a moze 
nawet przede wszystkim — zorga 
nizowane. 

Dlugie kolumny liczace itysiqce 
truck&w, pracowaly jak transmi-
syjny pas pomiçdzy bazami a fron-
tem. Pracowaly bez ustanku. pra
cowaly " 25 godzin na dobç," jak 
môwiono. Zaczqwszy od amunicji 
a skonczywszy na drzewie opalo 
wym —- wszystko musialo byc do-
wiezione. Dostawy decydowaly 
0 mozliwoâci walki. Zolnierz môgl 
nie jesc, aie musial miec wodç. Za-
apelowawszy do najglçbszych du-' 
chowych wartosci oddzialu, do 
wôdca môgl utrzymaé zolnierzy bez 
wody nawet do 50 godzin, aie czol-
gi bez wody i bez paliwa nie reago-
waly na najwznioâlejsze apele. Po 
prostu stawaly. Piloci mogli cale 
dnie zywié siç pastylkami Hor-
licksa, aie ich samoloty domagaly 
siç naleznej porcji benzyny, amu
nicji i bomb. Azeby .môgl istniec 
front musialy toczyé siç bez przer-
wy, " 25 godzin na dobç," potçzne 
kola niezliczonych trucfc&w. Bez 
przerwy musial sunqé rozpçdzony 
pas transmisyjny wiqzqcy bazy 
1 front. 

Poczqtkowo wszystko to dzialalo 
zgodnie z planem. Szoferzy mieli 
scisly rozklad dnia, jazda, konser-
wacja sprzçtu, odpoczynek, sen. 
Potem 8-ma Armia zaczçla isé 
naprzôd w takim tempie, ze wszy
stkie rozklady zaczçly siç rozsypy-
waé. jak domki z kart. Kolumna 
miala n.p. rozladowac amunicjç 
przy Hemessi, po siedmiu- godzi-
nach jazdy, czyli o 17-ej i po 
czterech godzinach odpoczjrnku 
powrôcic do bazy na godzinç 
4-t;j. rano, by po nastçpnych 
szesciu godzinach odpoczynku za-
czac ladowanie o godzinie 10-ej 
z rana dnia nastçpnego. 41e 
front sunql mewstrzymanie na
przôd i o godzinie 17-ej ko
lumna dotarlszy do Sidi El He-* 
messi znajdowala tam juz tylko 
motocyklistç, ktôry j% radosnie in-
formowal, ze bateria przesunçla 
siç do Hamma Zaid czyli o dal
sze dwie godziny jazdy. Kolumna 
walila wiçc naprzôd, aie by za-
cz^é ladowanie o 10-ej dnia na
stçpnego, musiala zadowolic siç 
jednogodzinnym odpoczynkiem, by 
wrôciwszy do bazy o 7-ej rano, juz 
0 10-ej zacztjc ladowanie. Szoferzy 
wiedzieli, ze dostawy muszq hyc 
dowiezione na front. Spotyka-
lem, pamiçtam, cale kolumny 
truckôw, prowadzone przez kie-
rowcôw, ktôrzy w ostatnich piçciu 
dniach mieli za sobq. 106 godzin 
przy kierownicy i 14 godzin snu. 

TAJEMNICZE I SKANDA-
LICZNE OKOLICZN OSCI NA-

RODZIN 

W tak ich kolumnach, wsrôd ta-
kich wlasnie ludzi narodzila siç 
" Dirty Gertie." Przyjscie jej na 
swiat bylo nielada sensacjq, w Beni 
Quid, gdzie mieécila siç H.Q. 
sluzby transportôw. Major Hen-
cliff byl pierwszym, ktôry zoba-
czyl na jednym z samochodôw 
eleganckq, wysokq blondynkç 
wspartg. czule na ramieniu 
kierowcy. Aie major byl zajçty 
1 nie zwrôcil na to uwagi. 
Dopiero po lunchu, gdy plk. 
Higs z oburzeniem wsipomnial o u-
padku dyscypliny, wyrazaj^cym 
siç w wozeniu kobiet na wojsko
wych samoehodach, major domy-
slil siç o kogo tu chodzi. 

Aie pomimo rozkazôw pulkow-
nika wysoka, piçkna niezna'oma 
nie opuszczala rejonu Beni Quid. 
Widywano jij raz tu, raz tam. 
Przewaznie lubila sztabowe limu-
zyny, choc nie pogardzala zwy-
czajnymi jee-p'ami. Ulubiona jej 
pozq, bylo oparcie cudnej blond 
glôwki na ramieniu szofera, prze-
rzucenie pielçgnowanej, bialej rç-
ki przez jego plecy i kokietowanie 
mijanych zolnierzy tajemniczym, 
nieruchomym usmiechem. Ten 
usmiech, zakrôj nieruchomych 
warg, jasne spojrzenie blçkitnyeh, 
ocienionych dlugimi rzçsami 
oczu—stawaly siç wyzwaniem dla 
calego licznego sztabu H.Q. 
Sluzby Transportôw w Beni 
Quid'zie. W H.Q. bylo wielu 
mlodych oficerôw ,ktôrzy juz od 
miesiçcy siedzieli w pustyni i 
ktôrzy nie po-minçli zadnej na-
darzajqcej siç sposobnosci, by 
zawrzec znajoipoâc z piçknq., 
tajemnicz;j blondyn%. 

Aie tajemnicza nieznajoma uni-
kala oficerôw, jak ognia. Ukazy-
wala siç tylko z szoferami. Nikt 
nigdy nie 'widzial jej id^cej. Nie 
bywala w messach. Jak meteor 
przecinala ulicç Beni Quidu to 
w tym, to w innym samochodzie. 
Gdy 2nd Ltn. Bennett pragng.c ko-
niecznie i>oznac uroczq paniq, po-
stanowil jeohac za uwozacym jij 
samochodem —- dojechal az do 
Quaina, gdzie samochôd za-
trzymal siç przed magazynem 
prowiantowym i zaczql wylado-
wywac mrozone miçso. Aie 
miejsce kolo szofera bylo puste 
i 2nd Ltn. Bennett postanowil, 
ze nigdy wiçcej nie bçdzie pil 
przed lunchem wiçcej, niz trzy 
whisky. 

Kpt. John Gill byl zupelnie 
trzezwy, gdy rozpoczijl pogon za 
jeep'em wiozqcym tajemnicza nie
znajoma. Jeep zajechal do Sklad-
nicy Meldunkowej, tam szofer od-
dal kilka skrzynek z rakietami, aie 
byl sam. Kpt. Gilles nie chwalil 
siç swa przygodq, aie gdy i kpt. 

Hiltona spotkal podobny zawôd — 
przy barze wieczorem zgadali siç 
wszyscy trzej i postanowili wysle-
dzic zagadkç " niknqcej " piçkno-
éci. 

Wlaénieomawiali plan akcji, gdy 
do namiotu — messy wtoczyl siç 
sam pulkownik. Jego czerwona 
twarz byla jeszcze czerwiensza, 
a wypukle oczy wprost wychodzi-
ly z orbit. — " Padre — czy padre 
wierzy w cuda? " Na wymijajqci| 
odpowiedz, pulkownik zaczal opo-
wiadanie. I on wracal z pogoni 
piçknq, nieznajomq. Wprawdzie 
tym razem pobudkq. pogoni byla 
chçc ukarania kierowcy za nie-
regulaminowe branie pasazerôw, 
aie rezultat byl — ten sam. 
Piçkna blondynka znikla wsrôd 
namiotôw Maintenance Unit i pul
kownik nie znalazl " rzeczowej " 
podstawy, by ukarac zbyt uprzej-
mego dla plci piçknej szofera. 

W ci%gu nastçpnych kilku dni 
prawie wszyscy oficerowie H.Q. 
SluiJby Transportôw w Beni Quid 
padali ofiartj nieznajomej tajem-
niczej piçknosci. Wszystkie pogo-
nie konczyly siç niezym. Znikala. 
Poniewaz " Padre " zaprzeczyl sta-
nowczo, by mogly tu wohodzic 
w grç sily nadprzyrodzone, przeto 
messa musiala zadowolnic siç je-
dynie logicznym wytlumaczeniem 
tajemniezego faktu znikania piçk
nej blondynki, jaki przedstawia! 
Intelligence Officer kpt. Brain: — 
" Po prostu — wyjasnial kapitan 
1— ktôrys z szoferôw ma perukç 
i przebiera siç dla zabawy. Gdy 
dojedzie do namiotôw lub magazy-
nôw, zrzuca sukniç, zdejmuje pe
rukç i po prostu jest znôw zolnie-
rzem — ku glçbokiemu zawodowi 
naszych poszûkiwaczy przygôd." 
Tu kpt. Brain zerkn%l znaez^eo ku 
2nd Ltn. Bennettowi i kpt. Gille-
sowi. 

Wyjasnienie " Inteligenca " mu
sialo widocznie dojsc do uszu 
piçknej nieznajomej, gdyz nastçp
nego dnia kilku oficerôw H.Q. 
w Beni Quid mialo niezbita pew-
nosc. ze tajemnicza blondynka nie 
jest przebranym szoferem. Sladcm 
Lady Godivy przemknçla w bialy 
dzien przez zakurzone uliczki 
w stroju skladajacym siç z pon-
czooh, pantofelkôw i kapelusza. 
Wspaniale zbudowana, wysoka, 
smukla, z dlugimi nogami i ba-
jecznie zarysowanymi piersiami 
przekonala wszystkich napotka-
nych po drodze oficerôw, ze kim-
kolwiek jest — to na pewno nie 
jest przebranym szoferem. 

Wsrôd spotkanych przeohodniôw 
byl takze i sam pulkownik. Okiem 
znawcy ocenil piçknosc ksztaltôw 
tajemniczej nieznajomej — wy-
prostowal swq. okazal^ postac i wy-
pi^l piers do przodu tak gwaltow-
nie, ze az zachrzçszczaly paski pod-
trzymujqce lornetç i rewolwer. 
Dlugo patrzal za niknacym w oblo-
kach kurzu jeep'em. Potem rozpç-
tal burzç. " Inteligence " zostal 
zbesztany, ze pozwala na krçcenie 
siç po terenie H.Q. osobom, ktô
rych konduita i moralnosc . . . 
Drugq ofiarij byl dowôdca wojsko-
wej policji t.zw. " M.P.," ktôrego 
obowiqzklem bylo wydawanie 
przepustek, kontrolowanie drôg — 
i w ogôle pilnowanie by wszystko 
co siç dzieje, dzialo siç zgodnie 
z przepisami King's Régulation. 
Trzeciq ofiarq. putkownikowskiego 
gniewu byl sam " Padre," ktôre-
mu pùlkownik earzucal, ze gdyby 
mniej czasu spçdzal przy barze 
messy a wiçcej z zolnierzami orga-
nizujq-c im " godziwe " rozrywki, 
na pewno nie bylo by wsrôd nich 
takiego zepsucia, ktôre wyrazilo 
siç w tak nieslychanym skandalu, 
jak przejazdzki nagich kobiet — 
pulkownik lubil przesadzac i pom-
nazac fakty — po obozie w ibialy 
dzien, przed samym H.Q. Sluzby 
Transportôw. 

Gniew pulkownika drogq sluzbo-
w4 splynql na sierzantôw, kaprali, 

lance ̂  kaprali " i sluzbowych 
" M.P." Dni piçknej nieznajomej 
zdawaly siç poliezone. Conajmniej 
setka wojskowych rôznych stopni 
przysiçgla sobie, ze musi jq dogo-
nié i przyprowadzic w triumfip 
przed jowiszowe oblieze pulkowni
ka. A jednak piçkna nieznajoma 
jeszcze dwa dni cieszyla sie wol-
noscig., ktôrq lekkornyslnie ^uzy-

Kazdy zotnierz Polskich SU Zbrojnych iv JVielkiej Brytanii 
jednq ksiqzke—dla zotnierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

Dotychczasowa su ma zbiôrki vcynosi 3580 ksiqzek 

tkowala na przejazdzki po terenie 
H.Q., w czasie ktôrych sw% posq-
gowa, marmurowo bialq. nagoâciq 
wprawiala w stan podniecenia 
mlodszych oficerôw H.Q. 

W pamiçtna w Beni Quid'zie 
niedzielç podezas wizyty samego 
generala piçkna nieznajoipa 
przemknçla przed H.Q. wlasnie 
w czasie po-lunohowej kawy. Ge
neral wysluchal wyjasnien pulkow
nika spokojnie — jak na praw-
dziwego gentl émana przy stalo. 
Nie rzekl nie, tylko oczy jego zda
waly siç môwic : " ty môw a ja 
zdrôw — ladne tu macie obyczaje 
na tylach." Byl to przedostatni 
" wystçp " tajemniczej, nagiej 
piçknosci. 

Feralny poniedzialek przyniôsl 
jej klçskç, klçskç, ktôra jij zreszta 
uniesmiertelnila w pamiçci 8-ej 
Armii. Gdy w czasie tradycyjnej 
5 o'clock tea mijala H.Q. Sluzby 
Transportôw, boskq harmonie na
gich ksztaltôw rzucaj;jc wyzwanie 
oficerom H.Q. przednie kolo 
jeep'a — natknçlo siç na gwôzdz. 
(Stary sierzant Military Police 
zawsze siç dziwnie usmiechal, gdy 
przy nirn wspominano o tym fa-
talnym gwozdziu). Samochôd sta-
ng.1. Otoczyla go gromada ofice
rôw. Z namiotôw na leb na szyjç 
biegli kierowcy i mechanicy. 
Zgromadzona cizba rozsunçla siç 
na boki przed nadchodzq.cym 
pulkownikiem. 

Obok kierowcy, wesolego, znane-
go wszystkim lobuza Smith'a 
z londynskich East India Docks, 
wspanialego przedstawiciela nie-
smiertelnej rasy cockney'ôw — 
siedziala w hieratycznej, nierucho-
mej postawie naga kobieta. Jej 
blçkitne oczy przesloniete dlugimi 
rzçsami patrzyly jasno i otwarcie 
w twarz pulkownika. Lewe, dziw
nie nieruchome ramiç spoczywalo 
w pieszczotliwym przerzucie na 
szyi kierowcy Smith'a. Tlum ota-
czaj^cy samochôd Smith'a i nagq 
piçknosc rôsl z kazd% chwilq,. Ofi
cerowie gryzli usta do krwi, azeby 
nie wybuchniic smiechem. 

Pulkownik klql -w duszy chwilç. 
w ktôrej opuscil werandç H.Q. 
i zdecydowal podejsc do samocho-
du. Sytuacja stawala siç bez wyj-
scia — lada chwila stanie siç cos 
co juz nigdy nie da siç wymazac 
z pamiçci zolnierzy z H.Q. w Beni 
Quid. Pulkownik mial za sobjj 
wiele lat sluzby, wiedzial, ze tyl
ko proste i jasne postawienie spra-
wy moze uratowac jego autorytet. 
Przestal walczyc z ogarniajacym 
go smiechem. W slad za pulkow
nikiem zatrzçsla siç od smiechu, 
gromada kierowcôw i mechani-
kôw. 

Gdy przebrzmialy pierwsze 
salwy smiechu pulkownik za-
bral glos :—" Gdzie znalazles 
tç lalkç Smith?" — "W 
Benghazi, Sir. W zbombardo-
wanym magazynie gotowyoh su-
kien — byly tam dwie takie lalki, 
jedna trochç uszkodzila bomba, aie 
ta byla i jest O.K. Nazywa siç 
Gertie, Sir." — " Ile masz lat, 
Smith? " — " Za trzy miesiq.ee 
skoriezç 19, Sir." Pulkownik wy-
cofal siç na werandç. Za nim ru-
szyli siç oficerowie. Kierowcy 
i mechanicy otoczyli Smith'a i je
go duz;j. lalkç z papier-maché. 

Tegoz wieczora w Beni Quid'zie, 
w obozie Sluzby Transportôw na
rodzila siç nowa swawolna piosen
ka o Dirty Gertie. Nazajutrz ko
lumny transportowe dowiozly na 
front oprôcz zwyklej amunicji, 
wody i zywnoéci — takze i nowa 
piosenkç. Wracajtj.ee eszelony za-
wiozly piosenkç do Kairo. Piosen
ka , przyjçla siç — byla jak ogieri 
na stepie. Gdy 8-ma Armia minç-
la Sfax, znal jq. juz co drugi zol-
nierz. Gry brano do niewoli 
resztki A t'rykariskîego Korpusu 
z samym gen. Arnimem na czele 
—— zolnierze 8-ej Armii uezeili tç 
chwilç spiewajac "Dirty Gertie." 
Z " Dirty Gertie " na ustach opa-
nowali Sycyliç — weszli do Wlooh. 

Od miesiqca juz nie widfcialem 
tych zuchôw. Nie wiem, czy jesz
cze zamierzajq wmaszerowac do 
Rzymu z " Dirty Gertie " na 
ustaeh, czy moze juz majq jakqs 
nowq piosenkç, a " Dirty Gertie " 
poszla w zapomnienie wraz 
z " Waltzing Mathilda " i " Lili 
Marlenq." 

Dziwnie siç rodzq, dziwnie zyja 
i gin^ zolnierskie piosenki wojny 
obeenej. Aie to, ze Wy szanowni 
pajistwo ich nie znacie — to jesz
cze nie dowôd, i£ ich nie ma. 

BOLESLAW POMIAN 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Uzbrojony Kr^zownik Pomocnicz^^ 
Moze to jest dziwne, niezro-

zumiale, a nawet dla wielu i nie-
realne, ze okrçt wojenny, kazdy 
statek handlowy jest czyms co 
rodzi siç zyje i umiera — czasem 
naturaln^, czasem nienatural-
nq. smierciq. Pasazerski statek 
" Nadzieja " na swiat wydaly 
twarde rçce robotnikôw Glasgow. 
Myéli konstruktorôw, zmudna, 
codzienna praca majstrôw i 
czeladnikôw — ich troski, ra
dosci, bôle i zmartwienia zaklç-
te zostaly w wysmuklej linii ka
dluba, pi.çknym rysunku wyso-
kiego dziobu i przysadzistej, choc 
nie za niskiej rufie. 

Pomost, duzy obszerny pomost, 
gôrowal ponad pokladem. Stqd 
to isc mialy wszelkie rozkazy, tu 
byl môzg okrçtu. Serce, to przy-
slowiowe serce, lsniqce bylo i tak 
jak w kazdym organiz,mie twarde 
a skomplikowane. Maszyny stat-
ku z najlepszej zrodzone stali 
dumq napawaly mechanikôw. 
Luksusowe rozwiqzanie wnçtrz 
stanowilo chlubç kompanii okrç-
towej, do ktôrej po ostatecznych 
prôbach statek ze stoczni zostal 
przekazany. 

Na tydzierï czy dwa przed za-
warciem pokoju, po zwyciçskiej 
pierwszej wojnie swiatowej, 
przedstawiciel towarzystwa pod-
pisal stoczni ostatni dokument, a 
z momentem wrçczenia czeku 
opiewaj4cego na cyfrç siedmio-
liczbowq, statek uznany zostal za 
zdolny do sluzby. To tak zupel-
nie jak w zyciu, gdy z momentem 
zakonczenia nauk, mlody czlo
wiek otrzymawszy ten czy inny 
patent, rozpoczyna splacanie 
wielkiego dlugu, zaciqgniçtego 
przez okres mlodziericzy u swych 
rodzicôw. Przyszlosc, cala w bar-
vvnej i obiecujiieej perspektywie 
rozciqgajqca siç przyszlosc, lezy 
przed nim otworem. Juz od war
tosci danej jednostki tylko i wy-
tqeznie zalezec bçdzie, czy z za-
dania nalozonego narï zdola siç 
wywiqzac. 

" Nadzieja " zdawala siç roko-
wac jak najlepsze widoki. Pier
wszy jej rejs ustalony zostal na 
parç dni po podpisaniu pokoju, 
New York byl portem przezna-
czenia. W barach statku stru-
gami plynql szampan, w licznych 
salonach rozbrzmiewaly dzwiçki 
jazzôw. smiech, i beztroski na-
strôj krôlowaly. Przez kilka lat 
" Nadzieja " chodzila z South-
ampton do Stanôw Zjednoczo-
nych, aie zmienily siç trochç 
czasy, ludzie i potrzeby. 

Wreszcie przyszedl dzien, w 
ktôrym kompania okrçtowa 
uznala jej szybkosc za niewy-
starczajqcq. Trasa rejsôw ule-
gla zmianie. Dziôb " Nadziei 
prul gladkq, jak lustro taflç 
Morza érôdziemnego, poklady 
suszylo slorice i wiatr wiejqcy z po
nad pustyni, kabiny zamieszki-
wali, prôcz wiecznie spoeonych 
Europejezykôw—-bogaci Hindusi, 
nie braklo przedstawicieli rasy zôl-
tej . . . Singapore byl punktem do-
celowym. 

Przyszedl okres swiatowego 
kryzysu. Wolne numery kabin, 
a zwlaszcza drozszych klas, 
zdawaly siç go potwierdzac. Aie 
i to minçlo. Znôw poklady zapel-
nily rzesze turystôw, znôw wszy 
stko zdawalo siç isc starym 
torem. Czegos jednak brakowalo 
Ogôlna atmosfera ulegla zmianie 
Rozmowy prowadzone we wszy 
stkich salonach, barach czy 
kabinach przeladowane byly 
politykq. Beztroski usmiech 
coraz czçsciej znikal z twarzy . 

Az wreszcie kiedys, a bylo to 
zdaje siç po gruntownym remon 
cie " Nadziei," gdzies w pierwsze 
gorqce dni wrzesnia, gdy po 
wtarzane za komunikatami radio 
wymi slowo wojna zelek 
tryzowalo wszystkich, Kompania 
okrçtowa robila co tylko byla w 
stanie, by jakoé podtrzymac 
utracony nastrôj, lecz wszelkie 
prôby okazaly siç bezskuteczne. 
Slowo wojna padalo z ust pasaze-
rôw w dziesiqtkach niemal jçzy 
kôw. Po raz pierwszy po zapadniç-
ciu zmroku nie zapalono lamp 
oswietlajqcych poklady, po raz 
pierwszy w przeprowadzonym 
cwiczebnym alarmie opuszczania 
statku wziçli udzial wszyscy 
pasazerowie. 

Coé siç dzieje — miarowo i w 
takt powtarzaly spod dolnych po 
kladôw maszyny. Wojna? ' Na

dzieja " nie rozumie tego slowa. 
Okres jej pamiçci nie siçga tak 
daleko. 

Rejs odbyl siç bez przygôd. 
W drodze powrotnej rozkazy 
skierowaly statek do Gibral-
taru. W obszernej zatoce z 
widokiem na potçznq, grani-
tow^ skalç, stalo zakotwi-
czonych kilka duzych statkôw 
pasazerskich, parç pomniejszych 
transportowcôw i duzo rôznych 
typôw okrçtôw wojennych. 
Nazajutrz-—jeszcze przed wscho-
dem slorica—podniesienie ko-
twicy. Gdy dzien wstal "Nadzieja" 
plynçla dziwnie jakos wolno na 
czele jednej z kolumn statkôw zna-
nych jej z Gibraltaru, po lewej 
burcie o milç moze od niej 
oddalonego kontrtorpedowca o 
niskich burtach i dlugiej, wy-
ciqgniçtej sylwetce kadluba. 
Konwôj—powtarzaly glosy na 
pokladzie. . . . 

Po powrocie do Soutihampton 
" Nadziejç " wprowadzono do 
suchego doku. Przyszli robo-
tnicy, by nieskalanq biel jej 
burt .pokryc s z a l'o-st a 1 o w ;j,, 
ochronnq barwq. Na poklady 
wstawiono kilka dzîal. zmienio-
no parç wnçtrz magazynôw, 
przystosowujqc je do pomie-
szczenia pociskôw i prochu. 
Czçsc kabin zostala zniesiona, 
w miejsce wygodnych koj 
wkrçcono haki dla zawieszenia 
hamakôw. Przeszlo . polowa 

starej zalogi opuscila statek 
pozostala reszta ubrala inné 
mundury. Na pokladzie odby-
waly siç cwiczenia i choc zale-
dwie dzien zostal do wyjscia z 
portu, nikt nie myslal, ani nie mô-
wil o pasazerach. 

Wreszcie odkotwiczenie. Do
wôdca, jakis inny dowôdca 
zébrai zalogç. — " Od dzis j este-
scie rzeczywistymi j czynnymi 
czlonkami Marynarki Krôle-
wskiej — pamiçtajcie o tym " — 
powiedzial. -— " Chcialbym, aby 
ten Uzbrojony Krqzownik Pomoc-
niczy, o nazwie symbolizujqcej 
mysli nasze, dal nam to, czego 
pragniemy." 

Jego Krôlewskiej Mosci Okrçt 
" Nadzieja " — zrozumiala. 

Znôw byl konwôj. Tym "razem 
sylwetka " Nadziei " w szàrej 
bojowej szacie, widniala na jego 
czele. Na maszt raz po raz pod-
noszono flagowe sygnaly. Pod 
rôwnikiem konwôj rozdzielil siç. 
" Nadzieja" poszla w kierunku na 
Pohidnio.w;j. Amerykç, by stamtqd 
przez ciesninç Magellana wyjsc na 
Océan Spokojny. 

Tu zaczîj.1 siç dla niej nowy 
okres. -Okres smiertelnie nudnej 
sluzby patrolowej wzdluz brzegôw 
Peru i Chile. W portach tych 
dwôch republik znajdowala siç 
pewna ilosc niemieckich statkôw 
handlowych zaskoczonych wybu-
chem wojny. Zadanie " Nadziei " 
polegalo na pilnowaniu, by tam juz 

do konca wojny pozostaly. w wy-
padku zas prôby wyjscia. — zato-
pienie, wzglçdnie abordazowanie 
z chwilq, gdy ktôrykolwiek z nich 
przekroczy granicç wôd terytorial-
nyoh. Praca byla ciçzka. Raz na 
dwa miesiqce na dwadziescia czte-
ry godziny wejsc mozna bylo do 
portu i to po to tylko, by zaladowac 
prowiant oraz pobraé wçgiel i ro-
PÇ- , , 

Pogoda w tych stronach globu 
ziemskiego nie ma nie wspôlnego 
z sielankq. Wiatry i fala, deszcze 
i sztormy — to warunki atmosfe-
ryczne, jakim przeciwstawiac siç 
musiala "Nadzieja." W czasie 
rzadko pogodnych nocy w pustee 
i samotnosci towarzyszyly swiatla 
dalekich miast. We dnie wi.dywali 
czasem co wyzsze szczyty w lah-
cuchu niebosiçznych gôr. Salony 
i bary wymarly. Zwykly gwar 
i zabawa, miejsca ustqpic musialy 
twardemu obowiqzkowi. Zaloga 
hartowala siç i tçsknila, Tçsknila 
i hartowala. Miesiqce mijaly —-
drugi rok wojny widnial na hory-
zoncie. 

Az wreszcie inny jakié uzbrojo
ny kr%zownik pomoeniezy przyply-
nal z dalekiej krainy Aibionu, by 
zmienié " Nadziejç." Schowano 
dobrze zniszczone mapy zachod-
nicih wybrzezy Ameryki Poludnio-
wej, wyciqgniçto znôw m ;i.p>' 
Atlantyku. Jeden po drugim z za
logi zaczynaî golic zapuszczone 
brody, lecz to okazalo siç przed-

Jedna z ostatnich prac ép. Sopoeki, 
ktôry zii'iri1 na O.R.P. " Orkan. 
Nazwy w niej uzyte sq oczywiscie 
zmyâlone. 

Eryk Sopocko 
Papier jest cierpliwy a pisanie 

nie jest rzeczq trudnq. Jednak 
juz w pierwszym okresie twôrczo-
sci talenty wybijaj:j siç i wstçp-
nym ibojem zyskujq poczytnosc. 
Takim wlasnie wstçpnym bojem, 
zdobywal s.p. Eryk Sopocko — 
podporucznik Polskiej Marynarki 
Wojennej — laury pisarza mor-
skiego. 

Odszedl zbyt wczesnie, by dac 
rozblysntjc gwiezdzie talentu. Jak 
Eugeniusz Malaczewski — poeta-
zolnierz z tamtej wojny — nie 
zd^zyl ukazac wszystkich mozliwo-
sci, objawiajqcych siç w miarç 
krzepniçcia i doskonalenia siç da-
ru pisarskiego. Torpeda niemiee
kiego okrçtu podwodnego przeciç-
la nie mlodego zycia przedwczes-
nie. 

Sopocko — urodzony w Kijowie 
— byl wychowankiem korpusu ka-
detôw W Rawiczu. Do Anglii przy
by! jako podchorqzy Marynarki 
Wojennej z plywania szkolnego na 
" Iskrze." Trafil na " Orla " i byl 
na tym slynnym okrçcie podwod-
nym w czasie storpedowania " Rio 
de Janeiro." Zeszedl zen w koricu 
kwietnia 1940, by przejsc jako sta-
zysta na okrçty brytyjskie. Na 
" Rodiney'u " bral udzial w zato-
pieniu " Bismarcka." 

Jakis czas pelnil funkcje na lq-
dzie i z owego okresu pochodzq je
go dziela : " Orzel's Patrol," 
" Gentlemen, the Bismarck ^ has 
been sunJc," sztuka teatralna 3rd 
of May." Pisal oczywiécie nie tyl
ko na lqdzie. éwiadczy o tym wiele 
felietonôw i reportazy pisanych 
pod bezposrednim wrazeniem 
akcji. Jeden z ostatnich: " Ironia 
losu " -— historia 46 podwodnikôw 
niemieckich wyratowanych przez 
O.R.P. " Orkan " —jest pelen oko 
licznoâciowego tragizmu. 

Niektôre z felietonôw drukowa-
ne byly juz po âmierci autora. Ze 
wszystkich przebija ta sama pro 
stota i ta sama glçboka uezueio-

wosé. Slowa s4 zwyk!e, nienaipuszo-
ne, zdania krôtkie, jak bojowe 
rozkazy. Aie calosc robi glçbokie, 
nieraz wst rz;isaj ;iee wrazenie.. 

Jego ksiqzki ogloszone w jçzy-
ku angielskim powinny czym prç-
dzej doczekac siç nastçpnych wy-
dah. To juz nie " interes " i nie 
prywatna sprawa. Chodzi o pol
ski dorobek pisarski, o historiç na-
szych walk na morzu, o to, co te 
walki i ten tragicznie zerwany do
robek moze zawazyc na opinii 
swiata. Nie wolno tlumaczyc siç, 
ze wydawca anjgielski chce to wy-
dac po wojnie, ze brak papieru, ze 
okolicznosci ni esp rzy j a j ace . . . 

Podporucznik marynarki So
pocko spi snem wiecznym w glçbi-
nach Atlantyku. Aie winien 
w swych dzielach zyc dla Polski 
dlugie, dlugie lata. Moze jej 
sluzyc, jako pisarz, jesli przestal 
sluzyé, jako zolnierz. 

JULIAN GINSBERT 

Jako czlonek jury konkursu 
"Wiadomosci Polskich" na pa-
miçtnik zolnierski mialem moznosc 
czytac pierwszfj prôbç Sopocki, 
opis patrolu "Orla" — w rçkopi-
sie. Byl to rçkopis, jak wiele rç-
kopisôw konkursowych. Przede 
wszystkim — olbrzymi, wielomôw-
ny. X trzeba to powiedziec : znie-
chçcajqcy od pierwszych stronie. 
Zdawalo siç, beznadziejny. Autor 
prôbowal poruszaé na nich i^by-
ludzi, sztywnych, jak z drzewa albo 
wiotkich. jak z gutaperki, potyka-
jqcych siç o wlasne glowy i rçce. 
Prôbowal oddac to, co môwiq, prô-
bowal nas przekonac, ze wokôl nich 
jest powietrze i swiatlo. Aie za-
miast tego osiagal efekt martwego 
klapania drewnianych szczçk, gro-
teskowego psykania, ktôre wydajq 
dziecinne zabawki. Nie sposôb by
lo uwierzyé, ze przestrzen o ktôrej 
môwi — port, okrçt — gdzieé 
istnieje naprawdç. 

Gdyby poprzestac na tych kilku 
czy kilkunastu pierwszych stro
nach, nalezalo by rçkopis zdyskwa-
lifikowac bezapelacyjnie. Aie na 
dalszych kilkudziesiçciu stronach 
dokonywalo siç cos, co trochç gra-
niczylo z cudem, cos, czego siç do-
tyka, co siç ogl^da zywymi oeza-
mi niezmiernie rzadko — rodzil 
siç pisarz. Mozna powiedziec, ze 
urodzil siç pod naciski^m wstrzq-
sajqcego przezycia, ludzkiego udrç-
czenia niebezpïeczenstwem, ludz
kiego strachu przed smierciq, 
ludzkiego i mçskiego przezwyciç-
zenia strachu i udrçki. 

Opis tropienia i bombardowania 
"Orla" przez kontrtorpedowee nie
mieckie nalezy do rzçdu najbar
dziej autentycznych i trwalych 
swiadectw, jakie o tej wojnie w 
mowie polskiej zostawiono. Wszy
stko w tym swiadectwie: ruch 
przedmiotôw, wahanie siç swiatla, 
zszarzale twarze ludzi, dygot serca, 
zuzywanie siç powietrza. wybuchy 
bomb glçbinowych, puchniçcie cza
su, nabrzmiewanie minut w godzi
ny, godzin w doby — wszystko jest 
bezwzglçdnie i ostatecznie praw-
dziwe. 

Wiele miesiçcy po tej lekturze 
poznalem Scpockç osobiscie na jed
nej z konfereneji prasowych u Mi-
nistra Obrony Narodowej. Czytal 
specjalnie napisanq. rzeez o "Orle" 
— zarliwq, patetycznq, trochç 
naiwnq.. Aie bardziej od tego, co 
czytal by! uderzajqcy on sam. Pâ
li! siç jakims jasnym ploniemiem, 
promienial si!q wiary, przekona-
nia, solidarnosci z tym, co môwil. 

Myslalem wtedy, ze jest w nim 
material na pisarza, na epika mo
rza i marynarskiego trudu. Gorzko 
jest mi dzis pomyslec, ze ta mo^li-
wosc zostala stargana, ze Sopocko 
musial umrzec i umrzeé tak wczes
nie, aby zaâwiadczyé, iz to, co pi
sal bylo prawdziwe. 

TYMON TERLECKI 

wczesne i niepotrzebne. Konwoje, 
i to bez wchodzenia do portôw na 
Wyspach Brytyjskich, staly siç 
dalszym rozdzialem w okrçtowym 
dzienniku zdarzeri. Stronice jego 
nie byly czyste. Raz o malo nie 
natknçli siç na niemieekiego 
raidera — " Gneisenau " jak siç 
okazalo, rzucali bomby glçbinowe 
na nieprzyjacielskie okrçty pod-
wodne, a kiedys przezyli ciçzki 
atak z powietrza, tracqc dwa stat-
ki z konwoju. Okrçt wyglqdal co 
raz bardziej zniszczony. Co raz 
czçsciej meldowano drobne uszko-
dzenia tak w mechanizmach glôw-
nych, jak i pomocniczych. 

Przyszla wiosna 1941 roku. Do 
Wielkanocy kilka zaledwie dni. 
" Nadzieja " otrzymuje rozkaz 
zostawienia konwoju sto mil od 
brzegôw Irlandii a potem plyniç-
cia na .remont Spelnienie ma-
rzen. Sny stajq siç rzeczywis-
tosciq. Humory dopisujq. Zaloga 
czysci i prasuje wyjsciowe ubra-
nia. Nawigator bez przerwy obli-
cza przebyte mile. Wieczorem w 
Wielkq Sobotç przychodzi zmia-
na. Dowôdca podaje nowy kurs. 
Ustala siç kolejka urlopôw. Przy-
gotowuje siç listy remontu. 

Wstal piçfcny poranek Wiel-
kanoenej Niedzieli. W powietrzu 
prawie cisza. Nieskalany blçkit 
nieba plamiq chmury, niby bukiet 
weselny chwiejqce siç ponad pôl-
noenq czçsciq oceanu. Maszyny 
pracujq w przyspieszonym 
tempie. Okrçt raz po raz rofoi 
zwrot. Bezpieczenstwo nakazuje 
zygzakowanie. Sygnalista stojqcy 
na prawym skrzydle wydal szdu-
szony okrzyk: torpeda. Na pomo-
scie robi siç poruszenie. 

Kadlubem " Nadziei " wstrzq-
snal bolesny wybuch. Wysoka 
fontanna wody z czarnym szczy-
tem dymu i ognistq podstawii 
wytrysnçla spod ranionej czçsci. 
Okrçt przechylil siç. Serce 
na chwilç stançlo. Biale klçby 
pary walqce przez zawory bezpie-
czenstwa, spowijajq poklady mglq. 
Môzg okrçtu pracuje . . . Rozkazy 
dowôdcy wciqz jeszcze sq prze-
kazywane. Meldunki blizej okre-
slajq spowodowane zniszcze-
nia. Torpeda trafila w dziobowq 
czçsc kadluba tak nieszczçsliwie, 
ze w sarrui prawie grodz wodo-
szczelnq. Czçsc pomieszczen 
zalogi i magazynôw ze sprzçtem 
pokladowym obrôcona zostala w 
perzynç. Woda zalala dwa prze-
dzialy i wolno przesqezac siç 
zaczyna do trzeciego. 

Zdolano uruchomic maszyny. 
Czçsc marynarzy zajçta jest 
uszczelnianiem grodzi dzielqcej 
drugi przedzial od trzeciego. 
Marynarze niby sanitariusze sta-
rajq siç przyjsé z pomocq ran-
nemu. Reszta zalogi na wachcie. 
Szybkosc okrçtu spadla do paru 
zaledwie wçzlôw. Manewrowanie 
w tych warunkach staje siç utrud-
nione tym wiçcej, ze dziôb, jest 
zatopiony, kadlub powyginany 
wybuchem i caly okrçt wolno, lecz 
stale nabiera prawoburtowego 
przechyiu. Serce choc pracuje, 
nie jest zupelnie zdrowe. Prze-
wody parowe — niby arterie — 
nie sq szczelne. Cisnienie'w kot-
lach pomimo intensywnego pale-
nia nie daje siç podniesc. Radio-
staeja okrçtowa wysyla sygna! 
o wypadku. Byle tylko przetrwac 
— pomoc idzie. 

" Nadzieja " wie o tym. Nie 
poddaje siç. Przeciwnie prze 
naprzôd calym wysitkiem uszko-
dzonego i zbolalego kadluba. Mi-
nuty mijaj^. Okrçt ciçzko dyszy. 
Przy dzialach s% peine obsady go-
towe otworzyc ogien w chwili wy-
nurzenia siç napastnika. Dzie-
siqtki ôcz szukaj^ peryskopu . . . 

Torpeda — jeszcze jeden o-
krzyk. Tak. Druga torpeda. " Na
dzieja " czuje to. Wybuch kotlôw 
jest ostatnim jej jçkiem. Okrçt 
zaczyna szybko tonqé. Agonia. 
Spuszczon'o lodzie. Czçsc zalogi 
znajduje w nich ratunek. 

Martwy kadlub okrçtu opiera 
siç wci^gajqcej go wodzie. Aie 
mimo to co raz to mniej wystaje 
go na powierzchni. Teraz jakis 
wybuch, krwotok wewnçtrzny. 
Wrak pod jego wplywem drgnq! 
po raz ostatni w smiertelnym 
skurezu. Koniec. Tylko wir wody, 
gçsto wyskakujqce bariki powie
trza, belki jakies, parç kôl ratun-
kowych i pasôw znaczy przez 
chwilç miejsce, gdzie przed paru 
jeszcze minutami stala "Na
dzieja." Jego Krôlewskiej Moéci 
Uzbrojony Kr^zownik Pomoe
niezy " Nadzieja." 

ERYK SOPOCKO 
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III.* 

LOTNISKO I KOMARY 

Wzywaj^ mnie do Kwatery 
Glôwnej Lotnictwa Lewantu. Jutro 
mam wyjechaé na lotnisko, ktôre 
przeznaczono polskiemu dyonowi. 
Odbieram wskazôwki i skoro âwit 
wyjezdzam do doliny Esraelonu, 
poprzez silny masyw gôrski Na-
blusu. Ta gôrzysta i nieurodzajna 
czçsc Palestyny jest zamieszkata 
przez najbardziej niespokojne ple-
miç arabskie. Zamieszkata —- jest 
w tym trochç przesady, bo wspa-
niala droga gôrska o rozlicznych 
serpentynach bardzo rzadko prze-
chodzi przez osiedla ludzkie. Do-
piero z samolotu widzi siç, ze na 
szczytach gôr i ich zboczach 
gniezdzq siç osiedla arabskie. 

Dojezdzam do Jenin'a, malego 
miasteczka arabskiego u wejscia 
do doliny, o ktôrej mowa. Obok 
niego znajduje siç obôz z gimna-
zjum i liceum dla dziewczqt pol
skich. . Przy wyjezdzie z miaste
czka tablice przydrozne oâtrzega-
jq, ze dolina jest malaryczna i ze 
w promieniu 10 mil. nie wolno za-
kladac zadnych obozôw. Dolina to 
urodzajna i piçknie polozona. Od 
zachodu zamkniçta gôrami Kar-
mel, slynnymi z winnic, od pôlno-
cy gôrami Nazaret i Tabor, od 
wschodu Jordanem i jeziorem Ty-
beriackim. 

Po kilku milach dojezdzam do 
lotniska. Strzegq go kolorowi zol
nierze, aie jest puste. Oczekuje no-
wyoh przybyszôw. Piçkne wybie-
gi startowe, baraki mieszkalne 
i wszelkie niezbçdne dla sluzby lot-
niczej i zycia lotnikôw urzq.dzenia. 
Nie spodziewalem siç, ze dostanie-
my tak piçkne lotnisko. Czekam 
na ofïcera angielskiego, ktôry ma 
przyleciec z Haify, aby omôwic 
blizsze szczegôly zakwaterowania. 
Obchodzqc baraki mieszkalne przy-
padkowo natknqlem siç na gentel-
mana w mundurze, ktôry siedz%c 
wcieniu zajadal ze spokojem sand-
wicze z rozwiniçtego co dopiero 
papieru. Nie zmieniajqc pozycji 
ani nie przerywajqc jedzenia, po-
prosil mnie, abym usiadi obok. 

—Bo widzi pan, czekam tu na 
pana juz od 10-tej rano. Jestem 
ofieerem od zwalczania malarii. 
Chcialbym zatem uprzedzic pana 
o niektôrych rzeczach, przed przy-
byciem polskiego dyonu. A wiçc — 
ciqign^l dalej, zajadajijc smacznie 
pomidora wkrajanego pomiçdzy 
kromki chleba — malaria tu jest 
wysoka. A wlasnie zbliza siç jej 
najwiçksze nasilenie. Widzi pan 
tç wi.es arabskq za tym wzniesie-
niem? 

Przyslonilem oczy rçk% od slorï-
ca i szukalem tej wsi. To nie jest 
tak daleko st%d, kilka mil zaledwie, 
tylko iam te wzgôrza nieco prze-
szkadzajq. 

—Wiidzi pan, to dobrze. — 
Skonczyl wlozony co dopiero do ust 
kçsek chleba i z tajemnicza minq. 
oâwiadczyl : — Panie, to jest naj
wiçksze siedlisko malarii. 

—Zapewniam pana nie bçdzie-
my siç z tq wsiq komunikowali. 

Rozesmial siç glosno i patrzqc 
zlosliwie zza wielkich okularôw 
wyrecytowal sciszonym glosem: 

—Czy pan mysli, ze malaria siç 
udziela przez stosunek plciowy? 
Czy pan kiedy é styszal o komarach 
mmlarycznych ? A czy pan nie wie, 
ze one nie tylko umiejq, aie i lubia 
latac, moze nawet lepiej od wasT 
Widzial pan kiedy komara? On 
w locie jest prawie niewidoczny. — 
Gdzies z przepastnych kieszeni 
swego munduru tropikalnego wy-
ciqgal jednq po drugiej rôzne 
flaszeczki i probôwki. — O, widzi 
pan, to komar malaryczny zwy-
czajny. To samiec, a to samica. 
Ten okaz pochodzi z bagnistych o-
kolic Nilu, a ten z Persji. Aie cze-
kaj pan, pokazç panu unikat. — 
Wyciq.gn%l nowij probôwkç: po 
jej wewnçtrznych ëciankaeh lazilo 
jakies komarzysko. —- Dzis go zla-
palem, z tej oto wsi. Ladny okaz? 

Musialem miec przy tym glupiq 
minç, bo jako zywo z owadôw do-
kuczliwyoh znalem dotychczas mu-
chy i pchly. Inaczej jednak s%dzil, 
ten, zapewne profesor-owado-
znawca, kiedy mi zaproponowal u-
przejmie, abym go odwiedzil w do
mu i oglqdnql daleko ciekawsze o-
kazy. Notowalem z grzecznosci je
go adres, sluchajqc dalszego wy-
kladu. Zolnierze nie mogq chodzic. 
nago, ani nawet w szortach, spe
cjalnie pod wieczôr. Spac tylko pod 
siatkami przeciwmoskitowymi. 
Maàci przeciwmoskitowych nie za-
lowac na odsloniçte czçsci ciala. 
" One " tego bardzo nie lubiq. Naj-
lepiej bylo by nosié specjalne ma-
ski z siatki na glowç i twarz oraz 
rçkawice. 

A P E W U 
Dçbialem. Wiçc jak to, gorqco, 

ze ledwo wytrzymac mozna, wszy
stko mokre od potu, a tu pan pro-
fesor zaleca, aby siç wysmarowac 
paskudnq pastq przeciwmoskitowq, 
wlozyc ubranie z dlugimi nogawka-
mi i rçkawami, na glowç worek 
z siatki i rçkawice na rçce. Tak 
plloci majq latac i tak mechanicy 
pracowac przy maszynach, szofe
rzy przy wozach, a parzygnaty 
przy kuchni. Nie wytrzymalem, 
zaczqlem wolno i dobitnie : 

—Jestem panu bardzo wdziçczny 
za interesujqcy wyklad i zbawien-
ne rady, aie kiedy wjezdzalem w tç 
okolicç czytalem olbrzymie tablice 
ustawione przy drodze, gloszqce 
ô niebezpieczenstwie malarii, jaka 
tu panuje. Czy by zatem nie bylo 
rozumniej umiescic nasz dywizjon 
gdzies indziej, w okolicy mniej 
niebezpiecznej ? 

Spojrzal na mnie ze zdziwie-
niem. 

—To maie nieporozumienie, czy 
pan mnie uwaza za oficera kwate-
runkowego Lewantu? Jesli tak, to 
" sorry," nie ten adres. Zegnam 
pana. — Na odchodnym odwrôcil 
siç jeszcze i wykrztusil : —W kaz
dym razie proszç pamiçtac o srod-
kach tu zaleconych, bo na panu 
ciqzy niejaka odpowiedzialnoëc. 

Szlak mnie trafil. Nie wiedzia-
lém czy iapac za rewojwer, czy 
wyrwaé mu tç probôwkç z zywym 
komarem i rozbic na nosie. Niech 
go tnie i da sposobnosé do prak-
tycznego poznania malarii. 

Oficer, z ktôrym siç umôwilem 
przylecial. Jadç wiçc na lotnisko. 
Wyluszczam mu wszystkie moje o-
bawy. 

—^Niech pan nie przejmuje siç 
tym, co panu powiedzial. Malaria 
istnieje na caljon Middle East. 
Tylko w jednyclT miejscowosciach 
silniejsza, w innych slabsza. Tu 
nie tak dawno stal amerykanski 
dywizjon lotniczy i poza kilkoma 
przypadkami malarii nie tak groz-
nego nie bylo. Oczywiscie trzeba 
zachowac pewnq ostroznosc. 
Zresztq jesli szef sanitarny uzna 
tç miejscowosé za niebeapiecznq 
pod wzglçdem* zdrowotnym, to was 
przeniostj. gdzie indziej. 

W SZTABIE OPERACYJNYM 
Omôwilem z nim sprawy sluzibo-

we, pozegnalem siç i baczqc pilnie, 
aby mnie jakies zloâliwe stworze-
nie nie ukqsilo, pojechalem do me-
go stalego miejsca zakwaterowa
nia, t.j. Sztabu Korpusu. Dowôdz-
two Korpusu rozlokowane w na-
miotach i barakach, jak tu z reszta 
wszystkie wojska, znajdowalo siç 
w poludniowej czçsci Palestyny 
w poblizu morza. Miejscowosé ta 
nosila nazwç Kilo 89. Nie ma jej 
co szukaé na mapie, albowiem na-
zwa jest tylko liezbq. kilometrôw od 

jakiejé tam miejscowosci gtôwnej, 
wedlug ukladu tego instylutu geo-
graficznego, ktôry j^ wydal. 

Przedstawilem gen. Andersowi 
sprawç lotniska, prosz^c o inter-
wencjç u wladz angielskich. Raz, 
ze jest malaryczne, a po wtôre, za 
daleko polozone od Sztabu Korpusu. 
Zgodzil siç calkowicie i polecil 
przedstawic odpowiedni wniosek. 
Wniosek ten poskutkowal, bo pôz-
niej przeniesiono dyon na inné lot
nisko. Zwlaszcza ze dose duzy pro-
cent zolnierzy znalazl siç w szpi-
talu. 

Sztab Korpusu, jak sztab kaz-
dego wyzszego dowôdztwa dzieli 
siç na dwa rzuty : operacyjny 
i kwatermistrzowski. Ten pierw
szy przygotowuje wszystkie ele-
menty do decyzji dowôdcy, a kiedy 
decyzja zapadnie, rozpracowuje j a 
w postaei rozkazôw i zarz^dzen. 
Zadaniem drugiesro to zaopatrze-
nie i transport dla wojsk walczg.-
cych, uzgodnione z zarz%dzeniami 
pierwszego w czasie i w przestrze-
ni. Nie bçdzie zadnej przesady, 
gdy okreslimy sztab mianem môz-
gu walczjjcych wojsk. To nie wy
klad dla sluchaczy Wyzszej Szkoly 
Wojennej, dlatego nie bçdziemy siç 
bawili w szczegôly. Pracç obu tych 
sztabôw jednoczy Szef Sztabu, 
prawa rçka dowôdcy Korpusu. 
Obeenie sprawuje ten urz^d ofïcer 
0 duzej przeszlosci bojowej i- szta-
bowej. Zna swôj fach. jak malo 
kto. A poniewaz ma dobrze w glo-
wie i nie pozuje na Napoleona, wiçc 
s^ wszystkie. dane, ze z pozytkiem 
potrafi siç wywi^zac z swych obo-
wi^zkôw. Dobry szef sztabu Kor
pusu potrafi byc i dobrym szefem 
sztabu armii, czy frontu. Dzis o-
perujemy korpusami, a jutro moze 
operowac bçdziemy armiami. 

Moje miejsce jest przy sztabie 
operacyjnym. Jemu tez najwiçcej 
uwagi poswiçcam. W sztabie tym 
mamy jak gdyby dwie klasy, bo 
szkola jest ta sama. Wszyscy 
ukonczyli Wyzszg. Szkolç Wojenng. 
w Polsce, a tu uzupelnili swe wia-
domosci na sztabowych kursaph 
angielskich. A wiçc klasy : starsza 
1 mlodsza. Starsz^ reprezentuj^ 
starsi, nie starzy — zastrzegam 
siç. Ot tak po czterdziesci parç lat, 
a wiçc w wieku dojrzalym, mç-
skim. Majij oni duze doswiadcze-
nie w pracy sztabowej z czasôw po-
kojowych i naszej wojny. Mlodziez 
przewaznie o doswiadczeniu linio-
wym, uzupelnionym studiami. 

Klasy te rôzniq. siç od siebie nie 
w zasadniczych pogl^dach, aie 
w takich lub innych rozwitjzan iach. 
W rozlicznych zazartych dysku-
sjach z racji tego czy innego cwi-
czenia, czy tez istotnego wojenne-
go zdarzenia, wyladowuj^ siç tem-
peramenty sztabowe. Starsi, jak 
przystalo na wiek mçski sij. ostroz-
Jii w ocenie. Kalkuluj^ na zimno 

z olôwkiem w rçku, bior^c pod u-
wagç wszystkie za i przeciw. Li-
cz^ siç zawsze z rzeczywistosci^ 
pola walki i mozliwosc iami wyko-
nania. Mlodych ponosi tempéra
ment. Imponujij im smiale i ryzy-
kowne nieraz uderzenia niemiec
kie, mniej natomiast rachunkowe 
i scisle przygotowanie angielskie. 
Rywalizacja prawdziwie szla-
chetna, pozbawiona falszywych 
ambicyj i niezdrowych rozlamôw 
na starszych i mlodszych, jakie 
swiçcily swego czasu odrazaj^ce 
triumfy we Francji i Anglii. 

Pewno, ze tam nie wszyscy s^ 
aniolami, nie wszyscy moze sq. bez 
zarzutu, aie odnosi siç to do zdecy-
dowanej mniejszosci bez wiçksze-
go znaezenia i wplywu. Trzon jest 
zdrowy, a to najwazniejsze. Kaz
dy ma mozliwosci i warunki wybi-
cia siç. Kazdy moze dac ze siebie 
wszystko na co go stac. Konkuruje 
môzg, rachunek, logika, jasnosc 
wnioskowan i zdolnosc przewidy-
wania. Tam nie ma konkurencji 
dywizjonu lotniczego czy szwadro-
nu pancernego na temat, kto lepiej 
prowadzi samolot, czy samochôd 
pencerny. W truscie môzgôw, ja-
kim jest sztab wielkiej formacji 
wojskowej, moze i powinien kon-
kurowac tylko môzg, a nie urodze-
nie, czy przyjemny wyraz twarzy, 
lub co gorsze jeszcze, zdolnosc do 
po'slugiwania siç " waselin^ " 
w karierze zyciowej. 

Szkoda, ze dzis, kiedy do walki 
bojowej idzie nasz Korpus, mo-
zemy dac pôle do popisu tyl
ko jednemu sztabowi. Jezeli 
nie moze byé inaczej, zapet-
nijmy go stazystami. Niech 
sluchacze Wyzszej Szkoly Wojen
nej maj;j. moznosc przejsc tam 
praktykç pracy sztabowej, zamiast 
czerpaé jq. tylko z teorii. To samo 
dotyczy i lotnictwa. W ramach 
Korpusu jest ono maie. Na to nie 
ma rady, bo takie s^ ramy orga-
nizacyjne. Korpus ten bçdzie ko-
rzystal ze wspôlpracy lotnictwa, 
a w tej dziedzinie nie mamy nowo-
czesneigo doswiadczenia bojowego. 
Niech zatem droga stazôw w Kor-
pusie i w Armii, do ktôrej bç
dzie on nalezal, zdobywaj4 do
swiadczenia z zakresu lotnictwa 
taktycznego wszyscy ci lotnicy, 
ktôrzy w tym rodzaju lotnictwa bç-
d% pracowac w Wolnej Polsce. 
Obysmy tego nie przegapili i nie 
spôznili siç bo taka okazja moze siç 
juz drugi raz nie powtôrzyc. 

PIERWSZE CWICZENIA ' 
Pierwsze wielkie ewiezenie, 

w ktôrym biorç udzial odbywa siç 
vvewnîjtrz Korpusu bez udzialu 
obeych jednostek. Jest ono przy-
gotowaniem wstçpnym do wielkich 
ewiezen, jakie siç ma j îj odbyc nie-
dlugo z armi^ angielsk^. (5wicze-
nia z nieodzownq. strony czerwon^ 

* Por. nr. 9 i 11 " Poleki W a lez 3-
cej," z b.r. 

WVKAZ Nr. 36 
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Osoby te jak rôwniez znajomi, po-
sictdajq.cy blizsze dane a zwlaszcza 
adresy zQLinteresowanych, proszeni 
sq o przeslanie ich do Wydzialu 
Rodzin Wojskowych Ministerstwa 
Obrony Narodowej /Polish Military 
Familles Office/, 5, West Halkin 
Street, Londyn, «S.W.l. 

99. Motiiuszko Tadeusz szer. -— JK>SZU-
kiwany przez rodzicôw Adama i Marianne 
oraz brata ' Wladyslawa zam. w Z.S.R.R. 
/R/91/. 

ÎOO. Myslarz Staniâiaw szer. — poszuki-
wany przez zone Wladystawe i côrke 
Danute zam. w Z.S.R.R. /R/16/. 

101. Niechwiadowicz Borysa ur. 1.1.1924 
r. — poszukuje oiciec Bazyli, l'ai foret' 214 
Polish Forces M.E. /6645/. 

102. Nosecki Jerzeero —• poszukuje 
Stanislaw Nosecki /AnKlia/ /R/16/. 

103. Nieduszynskiego Kazimierza ur. 
1898 r.. kpt. D.O.K. Lwôw — poszukuîe 
zona Stefania, Alger /S555/. 

104. Nowerskiego Tadeusza por. pil. — 
poszukuje Stanislaw Mieszkowski /4555/. 

105. Ochman Jôzef ofîcer rez. — poszu-
kiwany przez zone Irène i syna X5zefa 
zam. w Z.S.R.R. /3800/76/. 

106. Olearski Stefan plut. — poszuki-
wany przez ±onç Janine zam. w S.Z.R.R. 
/3800/70/. 

107. Ostrowski Aleksander szer. poszu-
kiwany. przez 2one Natalie. matke Urszule 

P o s z u k i w a n i  
108. Pïotrôwna Stanislawç — poszukuje 

Mikowski  Karol  Angl ia  /5555/ .  
109. Podniesinski Aleksander i Stanislaw 

poszukiwany przez Jerzegro Podniesinskiego 
/Angrl ia /  /5555/ .  

lilO. Przydatek Helene i Adama oraz 
dzieci Olenkç. Hankç i Boleslawa — poszu
kuje  Gromnicki  Zygrmunt ,  Angl ia  /5555/ .  

111. Pawlué Antonieffo, 52 lata, majora 
— poszukuje Leonia Poplawska Alger 
/5555/ .  

112. Pajçcki Bronislaw szer. — poszu
kuje zona Jôzefa i synowie — Eugeniusz, 
Antoni i Zygmunt zam. w Z.S.R.R. 
/3800/71/. 

113. Paradowski Wladyslaw —7 poszuki
wany przez matkç Czeslawç i siostrç Da-
nute zam. w Z.S.R.R. /R/IO/. 

dzieci Zofia i Antoni zam. 
/3800/68/. 

w Z.S.R.R. 

Nakladem 
" Sktadnicy Ksiçgarskiej " 

ukazal siç 
marsz poswiçcony 10 Grygadzie 

Kawalerii Pancernej 
pod tytulem: 

" C Z A R N A  B R Y G A D A "  
Uklad na fortepian 
Muzyka J. Stojek 

Harm. : H. Hausman 
Cena 1/6 

Do nabyela w Skladnicy Ksiç-
lfar»kiej 8, Hope Street, 

Edinburgh. 

S Z Y B K O 
W Y M I E N I A J  
BOOK TOKENS 
Obeenie, gdy papier jest ra-
^jonowany i firmy wydawnicze 
cierpi^ na brak sily roboezej— 
ksi^zka, ktor^ mozesz dostac 
dzis. moze byc nieosi^galna 
jutro. Nie czekaj na nowe wy-
danie ksi^zki, gdyz moze to 
trwac tygodnie i miesi^ce. Wy-
mien swoj bon ksi^zkowy — 
Book Tokens na inné ksi^zki. 
Jest ich jeszcze duzo w ksiç-

garniach. 
BOOK TOKENS LIMITED 

114. Parafïniii«k Marian szer. — poszu
kiwany przez zone Stefanie i dzieci — 
Tadeusza i Zygmunta, zam. w Z.S.R.R. 
/3800/76/. 

115. Paryzak Miehal kpr. — poszuki
wany przez zone Zofie, dzieci — Kry-
stynç, Marie i Tadeusza oraz matke Czer-
natowiez Anne zam. Z.S.R.R. 
/3800/74/. 

116. Pasicki Antoni szer. — poszuki
wany przez zene Marie i dzieci — Win-
centeero i Leslawa zam. w. Z.S.R.R. 
/3800/76/. 

117. Pawlak Stanislaw plut. — poszu
kiwany przez zonç Lreokadiç i côrke Eugé
nie zam w Z.S.R.R. /3800/77/. 

118. Piqtkiewicz Zbigniew i Zygmunt 
rtm. i oficer /syn i ojciec/ — poszuk. 
przez zone i matke Stanislawç i côrke i 
siostre Marie zam. w Z.S.R.R. /R/123/. 

119. Pinkus /bez imienia/ — poszuki
wany przez ojca Majusa i rodzine zam. w 
Z.S.R.R. /R/73/. 

120. Piotrowski Adam ppor. — poszuki
wany przez zone Irene i syna Wieslawa 
oraz matkç Helene zam. w Z.S.R.R. 
/3800/68/. 

121. Podolàk Mikolaj kpr. — poszuki
wany przez zone Katarzyne i dzieci Jana. 
Stanislawq, i Jadwige zam. w Z.S.R.R. 
/3800/79/. 

122. Podwysocki /bez imienia/ st. sierz 
— poszukiwany przez zone Aniele i dzieci 

• Danute i Alicje zam. w Z.S.R.R. /R/62/. 
123. Pudetko Franciszek podoficer — 

poszukiwany przez ojca Franciszka, zonç 
Stanislawe i côrke Franciszke zam. w 
Z.S.R.R. /38OO/8O/. 

HAYE YOU ANY 
SKIN TROUBLE ? 

ST JAMES' BALM 
A N T I V I R U S  O I N T M E N T  

DESTROYS GERMS 
AND PREVENTS THEIR DEVELOPMENT 

Send for FREE S AMPLE 
MEOICO-Bipi-OG^AI. LABORATORIES Ltd 
CARCREEN ROAD. LONDON. S.E. 2J 

i niebieskq., sprawdzianem pra
cy sztabôw wiel'kich jednostek 
i wytrzymaloâci o?az sprawnosci 
wojsk. Sztab Koi^usu peini tu ro-

kierownika éwiezen i rozjemcy. 
Odbyly siç one pôznym latem 

w gôrskiej, nieurodzajnej i spalo-
nej storîcem czçéci Palestyny. Zol
nierze dawali ze siebie wszystko. 
O sprawnosci przekonalem siç 
sam, lec^c na " Hurrican'ie " ce-
lem skontrolowania kamuflazu 
oddzialôw na postojach i w mar-
szu. Piçkna droga asfaltowa, pro--
wadzqca do pozycji wyjsciowej do 
natarcia éwiecila pustk^. To nie-
mozliwe, myslalem, oni musz^ tu 
byc. Przygl^daj^c siç uwazniej s^-
siednim jarom i w^wozom podzi-
wialem przez jak n i ep r a wd o p od ob -
ny teren szly kolumny nawet 
z ciçzkim sprzçtem wojennym. Na 
postojach rozrzucano samochody 
w terenie, wykorzystujqc kazdq je
go faldç i zalom na ukrycie. Roz-
poznanie rozsypanej w terenie pie-
choty bylo prawie niepodobieri-
stwem. 

Widac bylo solidnq robotç, jesli 
chodzi o nowoczesne wyszkolenie 
zolnierzy i kierowcôw. To ostatnie 
nalezalo by specjalnie podkreslic. 
Dzis Korpus ma zapewne wiçcej 
mechanicznych srodkôw transpor-
towych, anizeli ich posiadala 
Armia Polska w 1939 roku. 
Kiedy armia wSchodnia wyszla 
z Rosji, wysunçla siç na pierw
sze miejsce sprawa szoferôw. 
Byl to problem liezony w ty-
si^cach. Sk%d ich wzi^c? ' Za-
czçto szkolié intensywnie. Aie nie 
zapominajmy, ze armia nasza na 
Srodkowym Wschodzie sklada siç 
glôwnie z zolnierzy z wschodnich 
dzielnic Polski, a wiçc z rolnikôw. 
Latwo wyszkolié na szofera ëlusa-
rza, aie czlowieka, ktôry chodzil za 
plugiem, nie jest tak latwo. 

Cwiczenia, jak to zawsze bywa, 
obfitowaly w ciekawe i wesole epi-
zody. Trzeba do nich niew^tipliwie 
zaliczyc kawal " dwôjkarski " czer-
wonej strony. Strona ta, zmuszo-
na naciskiem przeCiwnika do o-
puszczenia pewnego wysuniçtego 
rejonu wzgôrz, pozostawila dla ce-
lôw wywiadu dobrze ukryt^ w roz-
padlinie skalnej stacjç nadawcz^ 
z radiotelegrafist^. Wiadomosci 
0 nieprzyjacielu mial dostarczac 
oficer wywiadu przebrany za Arab-
kç. Wybrany do roli szpiaga mlo-
dy oficer dobrze siç do tego nada-
wal. Przystojny brunet, smukly, 
pod strojem arabskim niezym nie 
zdradzal swej plci. Arabka byla 
bezczelna, zalotna, zaczepiala ofice
rôw i zolnierzy, poslugujijc siç la-
manym jçzykiem angielskim. 2a-
dnemu z zolnierzy nie przyszlo do 
glowy, ze Arabka w tym kraju nie 
jest nigdy zaczepna, ani nie wlada 
mnym jçzykiem poza arabskim. 

Przypadek zrzijdzil, ze Arabka 
dokonuj^c swego nieenego procé
dera, nie zauwazyla, iz z drugiej 
strony drogi zapchanej samocho-
dami stoi arabski poliejant, oslu-
Pi.aly na widok côrki Mahometa, 
flirtuj^cej z jakims sierzantem. 
Na Allah a ! Przeciez ona sama 
ci^gnie tego giaura do grzeehu 
Poskoczyl wiçc szybko do Arabki 
1 zaczq.1 j^ indagowac w rodzimym 
jçzyku. Tu siç okazalo, ze.Arabka 
poza kilkoma powiedzeniami w ro
dzaju " Salem Alejkum " Po ara'b-
k i J ani be, ani me. Przerazenie 

policjanta doszïo do zenitu, gdy 
Arabka zaczçla mu ur:jgac po an-
gielsku i odmôwila towarzyszenia 
na posterunek. Zrozpaczony poli
ejant zaz%dal pomocy zandar-
mern polskiej. Aie tu znôw w o-
Dronie uciénionej piçknosci wy-
st%pil pan sierzant, uwodzicielsko 
dotychczas kuszony. 

Kiedy sprawa zaczçla nabierac 
drastycznych kolorôw, sama Araib-
ka rozwi%zala sprawç. — Nie mo-

ryknçla na.jczystsza pol-
szczyznq — bo pçknç ze émiechu. 
I podaj^c z g rac j u rçkç obwieszong 
Dlaszkami oficerowi zandarmerii 
zaszczebiotala : — Jestem poruez-
mk A. taszcz mnie pan do najibliz 
szego kasyna, bo zdechnç z glodu 
a potem mogç iéé do " mamra." 

Nie wiem co powiedzial pan sier 
zant, aie siç domyslam, ze lepiei nie 
Doîiîfn"2?' a , .0rzej' oslupialy poliejant dalej nie nie rozumia) 
i zapewne do dziâ dnia pomstuje 
na zanik moralnosci kobiecej 
w swiecie muzulmanskim. 

rQ j'est epizod wesdly, nieodltj-
czny od zycia zolnierskiego, aie nie 
znaczy to, aby w czymkolwiek ofo-
ciq.zal îstotn^ wartoéé prawdziwe-
g° i solidnego wysitku zolnierskie
go, jaki tam mialem przyjemnoéd 
zaobserwowaé. Tego samego za
pewne zdania byli i surowi kryty-
cy angielscy, kiedy po éwiezeniach 
gratulowali Andersowi dobrze 
zorganizowanych i przeprowadzo 
nych éwiczeli. 

ADAM WOJTYGA 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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M&wilo stare polskie przyslowie, 
_„e szkoda wyrzqdzona nam budzi 
Wnaszq mqdrosc i czujnoéc. Jakies 
• noiee przyslowie powinno wypo-
J wiedziec siç raczej za mqdrosciq, 

ktôra uvrzedza szkody. 
Wiele cennego papieru wypisali 

I piiblicysci polscy w Wielkiej Bry-
3 fatiii, nadaremnie wskazujqc od 
' roku 1940 na wielkq silç bojowq. 
I mysli polskiej i piôr polskich, na 
S koniecznosc uspraumienia i posta-

urienia na najwyzszym poziomie 
tnaszej propagandy cywilnej i woj

skowej. Powtarzano i przypomi-
nano, ze jest to bron pierwszorzçd-

hiego znaezenia w wojnie obeenej. 
Côz to byly za Syzyfowe prace 
przekonaâ organizacjç wojskowq 
0 potrzebie rozbudowania nowej 
broni, côz to byl za wysilek unowo-
czeénié i odéwiezyé zasniedziale 
pojçcia niektôrych, " fachowych " 
ludzi z propagandy cywilnej? 
1 Lepiej dzis nie odkrywac kotar-
ki blackoutowej z tych przygôd. 
Nie czas na to. Nie czas wypomi-
naé sobie naiwnosc, graniczqcq 
czasem, z prowincjonalnym pozio-
mem i grzechy biurokracji, nie wy-
biegajqcej myslq w przyszlosé, aie 
trzeba wyrainie wskazac blçdy, 
gdyz chuyila, ktôrq obeenie przezy-
wamy, wymaga stanowezej i bez-
kompromisowej rozprawy ze wszy
stkim, co tamowalo lub tamuje 

tènozliwoéc podniesienia naszego 
aparatu propagandowego do wy-

\zyn . . . konîcurenta. 
A konkurent jest starym fa-

ichowc.em. na tym polto, fachowcem 
iprzebieglym; potrafi on na ryriku 
brytyjskim wyrzqdzac nam niepo-

i wetowane szkody, potrafi na tere-
i nie Jugoslawii katolickich Chorwa-

tôw rzucié w objçcia Tita i skiero-
wac przeciw prawoslawnym Ser-
bom, potrafi uruchomic maskara-
dowe " Radio Chrzescijanskie," po
trafi prowokowac i zaskakiwac. Co 

| wiçcej odwaza siç, na prôby lama-
nia duchowego szeregôw zolnier-
skich Wojska Polskiego w Wielkiej 
Brytanii. Prôby smieszne i nie-
udale, aie prôby, ktôrym trzeba siç 
natychmiast przeciwstawié. 

Êeby konkurentowi dorôwnac, 
zeby môc podjqé i wytrzymac takie 
spotkanie dobrze zorganizowanej 
perfidii piôr i myéli, musi siç u nos 

Bez blackoutu 
dokonac natychmiast gene-
ralnej, jednej z wielu, aie tym ra
zem koniecznej — reorganizacji. 
Trzeba wciqgnqc, chocby kosztem 
innych prac i zajçc, ludzi mlodych 
lub starszych, aie wyczwwajqcych 
potrzeby nowoczesnej broni propa-
gandowej, tçgich w mysleniu i piô-
rze, pomyslowych, wiçcej — nawet 
przebieglych i na gwalt naprawiac 
blçdy straconych lat i miesiçcy na 
tym terenie. Trzeba przestawic 
od razu aparat informacyjno-doku-
mentacyjny na nowoczesny àparat 
walki, bo rola slowa zaczyna siç, bo 
bitwa môzgôw i mysli ludzkiej 
trwac bçdzie az do przyszlej kon-
ferencji pokojowej i po niej. Tym 
razem warto zrewidowac caly 
aparat propagandowy i wyjsc 
w nowej formie na pôle bitwy o po-
lowç naszych ziem i calq przyszlosc 
Polski. Warto zaryzykowac kilka, 
chocby bolesnych, " zmian perso-
nalnych," warto z trudem uzy'skac 
kilka " odkomenderowan " i " prze-
niesien," bo stawka jest niepro-
pocjonalnie wielka w stosunku do 
klopotôw zatroskanej biurokracji. 

Mozna darowac majorowi, kape-
lanowi Armii Amerykanskie j. ktô
ry zapytal mnie niedawno w Bir
mingham : — " Czy macie na te
renie Wielkiej Brytanii samodziel-
ne lotnictwo polskie, czy tez lotnicy 
wasi latajq w " barwach " angiel-
skichl", aie nie mozna darowac 
tym, ktôrzy powinni dostarczyc 
Armii Amerykanskiej potrzebnej 
informacji i szerzyc wiedzç o Pol
sce W alczqcej w gronie Zjednoczo-
nych Narodôw. Mozna wybaczyc 
Brytyjczykowi, ktôry z trudnosciq 
ivymawiajqc nazwy. "Vilna" 
i " Lvov " zapytuje, co to za unoski 
graniczne, aie trudno wybaczyc 
tym, ktôrych obowiqzkiem bylo 
stale, wytrwale informowanie sze-
rokiej opinii brytyjskiej o wartosci 
tych " wiosek " i tych ziem, dla 
Polski. 

Zaznaczylem na poczqtku, ze nie 
czas na porachunki, aie trzeba so
bie powiedziec szezerze o blçdach, 
by jeszcze dzis je naprawic. Mu-
simy zdqzac do gruntoumej napra-

wy aparatu propagandowego. Ja-
kimi srodkami dyspernuje ten apa
rat cywihi y i wojskowy w tej chwi-

Bardzo skromnymi. W piqtym 
roku wojny idq kilka razy dziennie 
radiowe komunikaty pod czulg, o-
piekq B.B.C. Przesadq bylo by na-
zywac to " radiem." Radio woj
skowe, o ktôrepo potrzebie pisalo 
siç i môfwilo od r. 1940, nie istnie-
je. Film polski, po kilku wyczy-

ii 
Wotutn 

Lwowskiej Fali T» 

Dnia 2-g;o kwietnia b.r. "o g'odz. 
11,30 Wojskowa Czoïôwka Teatralna 
" Lwowska Fala " zlozy w Kosciele 
Polskim przy Devonia Road bïagalne 
Wotum na intencjç powrotu do ro-
dzinnego miasta. Wotum jest kopia 
oryginalnego herbu Lwowâ, ofiaro-
wanego okrçtowi podwodnemu 
" Wilk," ktore^o Lwow jest " ojeem 
chrzestnym." Rzezbe wykonala bez-
interesownie - artystka rzezbiarka 
Maria Kruszelnicka. 

nach krôtkometrazowychy albo nie-
udolnych technicznie, albo nie 
" chwytajq^ych " tematycznie, nie 
wyjcazuje w tej chwili nalezytej 
dzialcdnosci, " Chôr Wojska Pol
skiego," ktôry taJcQ dobrq, robotç 
wykonal na tym terenie, rozparce-
lowany slztzbowo, zwoluje od czasu 
do czasu swoich czlonkôw za pomo-
cq komunÙcatôw prasowych. Moz-
liwosci nagrywania plyt polskich 
na tym terenie we wlasnypn zakre-
sie sq znikome, w tej chwili wlaéci-
wie zadne. Prasa . . . w opalach, 
codzienna prasa polska sfuzfono-
wana, tygodniki ulatniajq, siç w tej 
atmosf erze jeden po drugim. Krq,-
zq, niepokojqce pogloski, ze dosko-
naly " Voice of Poland " ma prze-
stac wychodzic, " Tygodnikowi 
Polskiemu " z Ameryki cofniçto 
subsydiuTn rzqdowe. 

Dewastacje w dziedzinie radia, 
filTïiu, prasy, dokonane na tym te
renie przez obojçtnosé, brak wy-
ezueia nowoczesnych potrzeb pro
pagandy u wielu ludzi z t.zw. 
" czynnikôw decydujqcych" 
mszczq siç i bijq nas po glowie 
w tej bardzo waznej chwili, moze 
najwazniejszej. Wierzç jednak, ze 
gdybysmy siç zabrali do naprawy 
istniejqcego stanu rzeczy po pol-
sku, gorqco, calym sercem, z wla-
sciwq nam Polakom " smykalkq " 
i talentem, z mqdroêciq, ktôra 
przychodzi do nas zawsze po szko-
dzie, mozna by nie tylko aparat 
propagandowy naprawic, aie za,-
grac nim i wygratô. W tej chwili na 
polu bitwy propagandowej harcuje 
i grasuje, jak chcet  kto inny. Nas. 
tam nie ma. 

Oddzialywanie na emigracjç cy-
wilnq i na zolnierza nie jest w tej 
chwili aktualne. Éolnierza polskie
go obeenie ani pocieszac, ani na-
strajac nie trzeba; potrzebna mu 
jest tylko informaeja szybka i rze 
telna. Èolnierz polski w obliezu nie-
bezpieczeristwa grozqcego caloéci 
Ojczyzny zawsze skupial siç we-
wnçtrznie i zwieral swoje szeregi. 
Tak jest i teraz. Zolnierz czujqc 
powagç chwili, zbliza siç do kole 
gôw, staje blizej dowôdcôw, a obea, 

wrzaskliwa propagande poglçbia 
tylko jego upôr i hartuje wolç. Bç-
dqc w ostatnich czasach czçsto 
w obozach, nie slyszalem z ust zol- \ 
nierzy slcnu rozpaczy, niewiary, 
Qowqtpiewania czy rezygnacji. 

Tym bardziej przykro stwier-
dzic, ze niekiedy jednostki cywil-
ne, podobno wysoko postawione 
w hierarchii urzçdowej, przybywa-
jqc z Londynu do Szkocji zbyt la-
two dajq upust swoim nastrojom 
wewnçtrznym, zbyt nieopatrznie 
wtajemniczajq glosno " tubylcôw 
polskich " w motyivy swojej rezy
gnacji /bron Boze nie ze stanowi
ska urzçdowego — niestety/, wy-
razajq zal, aie rawnoczeénie szyb-
ko godzq siç z faktem . . . rzekomo 
dokonanym. 

To sq rzeczy, ktôre muszq 
w chwiXi obeenej zniknqé. Nie 
zoolno nikomu, a tym bardziej wy-
sokiemu urzçdnikowi wyrazac re
zygnacji,, chocby mialo to miejsce 
w rozmowach prywatnych. Mozna 
'' dygnitarzowi " przebaczyc, ze 
nie umie môwic po angielsku, aie 
nie mozna mù darowac, ze tak 
" umie " môwic po polsku. Sq pew
ne rzeczy dokonane, czy niedoko-
nane, z ktôrymi zaden uczciwy Po-
lak nigdy siç nie pogodzi. Jeszcze 
gorzej, jezeli taki goéc londynski 
pochodzi z Warszawy, Krakowa. 
czy Poznania — jeszcze gorzej, bo 
éwiadczylo by to o zupelnej zatra-
cie sumi 'enia i rozsqdku i o tym, ze 
maloduszne wygodnictwo i sobko-
stwo grasujq na terenie naszej 
malutkiej emigracji. 

Przy szla por a wywolac w my-
slach ducha Rejtana. Niechby 
wszedl pomiçdzy tych latwo 
rezygnujqcych, godzqcych siç 
z " faktem," niechby wszedl, yiiech-
by nauczyl ich slowa: NIGDY, 
niechby dal moeno rçfcojesciq sza-
bli po glowie i ocucil. A gdyby 
i tego bylo za malo, niechby siç po-
lozyl w drzwiach, ktôre prowadzq 
na dworzee londynski King's 
Cross, skqd " kompromisowcy " 
malokalibrowi i nie reprezentujqcy 
nikogo z wyjqtkiem swojej 
naiwnosci, mogq wyjechac do Szko
cji i psuc godnq uznania postawç 
zolnierza. 

WIKTOR BUDZYNSKI 

JESZCZE W SPRAWIE STOSUN
KU EMIGRACJI DO KRAJU 
Szanowny Panie Redaktorze ! 
Po przeczytamiu listu p. Karola 

; Lewkowicza w nr. 10 "Polski Wal-
^ czg,cej " /" Przeciw g-rozbie elitaryz-

mu "/ nasunçlo mi siç pare uwag, 
I ktôrych moim zdaniem nie nalezy po-
Imijac przy zastanawianiu sie nad 

wartoscia i zadaniami naszej 
- emigracji. Notujç je nie w celu 

przeezenia tezom, stawianym przez 
p. Lewkowicza, gdyz nie znam sro-
dowiska, w ktôrym on czyniî swoje 

* obserwacje. 
Zaniepokoil mnie jednak ton listu, 

| stwarzajacy u czytelnika niesluszne 
| chyba wrazenie, ze wiçkszosé spole-
Iczeristwa emigracyjnego, ufajac 

w swe mozliwosci, sobie wylacznie 
przypisuje monopol kierowania zy-
ciem powojennym naszego narodu. 
émieszne byloby to uzurpatorstwo, 

? gdyby kilkadziesi^t tysiçcy ludzi, po 
stwierdzeniu, ze wszystko co bylo 
wartosciowe w Kraju zostalo wynisz-
czocrie — juz tu rozdzielato kierowni-
eze stanowiska w Polsce powojennej. 

Czy jednak grozba elitaryzmu jest 
az tak powszechna? 

Wydaje mi sie wazne w omawia-
niu atmosfery panuj^cej na emigra
cji, uwzglçdnienie przede wszystkim 
tych, ktôrzy — jak ich.autor listu 

«nazywa — stoja " na peryferiach 
zycia publicznego na emigracji." Sta-

- nowig, oni bowiem bezsprzecznq. wiçk
szosc naszego spoleczeristwa i jak-
kolwiek nie zabieraja glosu w toezq.-
cych siç dyskusjach publicznych, ma-
3a bardzo czçsto swôj wlasny, odrç-
bny na te sprawy poglad. Zaintere-
sowania wielu z tych ludzi bliskie sa 

^poruszanym w prasie zagadnieniom. 
(;Jesli nie znamy ich wypowiedzi, to 

tylko dlatego, ze ich zdaniem, toeza-
ce siç dyskusje, poza szumna frazeo-
logi^ j czçsto zbyt teoretycznypni 
rozwazaniami — nie nowego w ich 
^ycie nie wnosza. 

"[Pamietam reakcjç tych wlasnie 
outsider' ow " zycia publicznego, gdy 

w jakims przemôwieniu powie-
uziano, iz " sa na wagç zlota, ze ich 
znaezenie w Polsce bçdzie . . . " — 
nie warto wyliczac dhigiego szeregu 
wspanialych przymiotnikôw. 
rn ^r?Sm<^w*eilie kylo wystapieniem 

xexortunnym, zas krytyczne usto-
snnkowanie siç shichaczy bylo reak-
cja naturaln^ i zrozumiala- Tak by-
7^;J"VSr j zolnierzy naszego wojska. 

S* s^dzç, by lotnicy nasi, wykonu-
rnf ?.J'OWe zadania nad Niemca-

czy nia to na konto 
I n-^r^yszlej kariery zyciowej. 

rzy ifwsrôd nas maryna-
Z Dowr^IZ nas mys^i o powrocie. 
normalTT^S -Za^ ^°iarzy powrôt do 
li, ktôr™ £ zycia. Znam nauczycie-
^ynier6w Ĉ r"°Cili° 
do fabrykT' ° Powrocie 
dzi. iz nas jednak nie sq.-
orzypadkôwi0^ 
wira pisze- " S. ~ l,ak, .P- Lewko-

• Jedynic okol .cznosci. 

Skrzynka pocztowa 
w chwili, gdy masy Narodu krwawi-
ly siç w walce, oni mieli moznosc po-
glçbic sw^ wiedzç, utrzymac normal-
ne funkejonowanie swych plue, zo-
l a d k ô w ,  n e r w o w  . . . "  

Chcialbym rôwniez slow parç po-
swiçcic tym z nas, ktôrzy maja dzis 
moznosc kontynuowania studiôw. O-
sobiscie bez przerwy sluzç w szerç-
gach naszych sil zbrojnych, cieszç 
siç jednak na rôwni z duza iloscia 
kolegôw, ze moziiwosci nauki siç 
wciaz rozszerzajg, i ze jednak doce-
niac siç zaczyna znaezenie przygo-
towania nowych kadr -architektow, 
lekarzy i t.p. Pragniemy, by mozli-
wie jak najwiçksza flosc mlodych 
mogla konczyc studia. I wierzymy, 
ze w swej pracy nie kieruja siç oni 
prywata-

Sadzç, ze ten odlam naszej emi
gracji nie jest zarazony elitaryzmem. 
Nie znam dobrze t.zw. " emigracji 
londynskiej." I jestem widocznie 
szczçsliwy, iz nie dane mi bylo spot-
kac owych samozwanczych kandy-
datôw na stanowiska przywodcze." 
Oszczçdzilo mi to moze niepotrzebnej 
goryezy na dlugie tygodnie sluzJby 
m or skie j. 

Powyzsze uwagi notujç, by przed-
sfawic np.sze pojçcie o pozostalych 
grupach emigrac j i. Wypelndaj ac 
swe zadanie, wierzymy jednoczesnie, 
iz podobnie pojmujg, swe obowiazki 
pozostali Polacy. Nigdy nie bçdzie
my siç mogld pogodzic z pogladem, 
gloryfikuj^cym elitaryzm. Jesli je-
steâmy w blçdzie, nie dostrzegajac 
tego rodzaju proby emigracyjnej 
dyskontowania swych zaslug na kon
to przyszlej kariery ^— mial racjç p. 
Lewkowicz, zwracajac uwagç na 
objawy tej choroby. 

Osobiscie podzielam rôwniez w pel-
nd troskç autora cytowanego listu 
o " kosciec moralny " naszej emigra
cji i koniecznosc pracy nad samym 
soba. Wydaje mi siç bowiem, iz ta 
dziedzina naszego zycia jest trakto-
wana po macoszemu. W obeenej woj
nie wiele idealôw i nakazôw moral-
nych zostalo naruszonych. Niejedno
krotnie poddac musielismy rewizji 
nasz swiatopoglad, urobiony w latach 
mlodszych, szkolnych. 

Jesli w duszy mlodego pokolenia 
na pierwszy plan wysuwa siç wiara 
w wartosci materialne, winç za tego 
rodzaju szkodliwa ewolucjç ponosi 
w duzej mierze nieswiadomosc 
istotnych wartosci zycia wewnçtrzne-
go jednostki. Poswiçcenie, sluzba 
dla wyzszego dobra, koniecznosc o-
fiary — to wszystko jest dzis bronia 
propagandy, ktora zaleznie od sytua-
cji politycznej, stawia wciaz nowe 
oltarze, dla nowych swiçtosci. 

Sadzç, ze cingle ubolewanie nad 
sytuacja pozostalych w Kraju jest 
jednym ze s.posobôw usypiajacych 
nasze sumienie. Gdy z^da ono ra-
chunku i serce odzywa siç w protes-
cis przeciwko zyciu, ktore wielu 
z nas prowadzi, uspokajamy siç 
wykrzyknikiem w postaei : " Panie, 
kiedy tam wrôcimy," albo: " Jak oni 
tam cier^ia-" Ta formulka j^t czç
sto stosowanym narkotykiem. Nie 
chodzi mi o sugerowanie jakiegos 
"cieripiçtniczego zycia". Wazna rze-
cza jest, by nie zatracic poezueia 
prawdy. By uchronic siç od calko
witego zobojçtnienia. Nie bçdziemy 
moze " przewodcami " w zyciu pu-
blicznym, nie mozemy jednak w to 
zycie wejsc ze schorzala. dusza-

Powrôt nasz do Kraju — to nie 

tylko tçsknota za zyciem normalnym 
i potrzeba pracy twôrczej : odbudo-
wy. Myslç, iz wiçcej miejsca nalezy 
poswiçcic w prasie naszej na studium 
o psychice Polaka na emigracji. Na 
tle przeobrazen, jakich dokonaly la
ta wojny, wykazac nalezy rozwijaja-
ce siç schorzenia. Bçdziemy siç mo-
gli w ten sposôb wyratowac od kom-
pleksu znieczulenia. Najwiçkszym 
nieszczçsciem czlowieka jest chyba 
utrata wiary: w siebie i w wartosc 
idealôw pozamaterialnych — w zy-
eie spoleczne. 

Laczç wyrazy szacunku 

Zbigniew Zboiriski 

LIST Z AMERYKI 
Szanowny Panie Redaktorze ! 
Mam nadziejç, ze P.T. Redakcja 

"nie wezmie mi za zle przesylania pre-
numerowanych przeze mnie nume-
rôw " Polski Walczqcej " — Roda-
kom w Ameryce. W jednym z nu
méro w " Polski Walczacej " przeczy-
talem list p. Galinskiej do Redakcji 
z prosba o " Polskç Walczaca-" Bio-
rac pod uwagç poczytnosc oraz brak 
" Polski Walczacej " na tamtejszym 
terenie, postanowilem wysylac moje 
numery po przeczytaniu. W odpo-
wiedzi na powyzsze otrzymalem list, 
ktôry zal^czam. Moim zdaniem, ten 
piçkny list, ktôry, jak sadzç, zainte-
resuje Pana, jest piçknym dokumen-
tem, co czuja i jak mysla Rodacy 
w Ameryce. 

Wierzç, ze p. Galinska nie wezmie 
mi za zle przeslania jej piçknego li
stu do wykorzystania przez P.T. Re-
dakcjç. 

Fra nciszek Lipski /RAF/ 

P o  r  a d  n i h  z o  t  n i e r  s  h  i  
K.W. — sprawa zakonnikônv 

w wojsku. Zapytuje pan w swoim 
liscie dosyc ogôlnikowo " . . .jak siç 
przedstawia sprawa tych ludzi, ktô
rzy byli w zakonach. a teraz s^ we 
wojsku . . . czy konkordat Jest utrzy-
many ze Stolica Apostolska • - • " 

Nie wyjasnia pan, czy chodzi o za-
konnika, ktôry juz otrzymal swiçce-
nia kaplanskie, czy tez o Brata, lub 
moze o nowicjusza. Pisze pan nato-
miast, ze sprawa ta " ciekawi prawie 
cala kompaniç." Coprawda nie przy-
puszczamy, aby panska, kompania 
skladala siç w calosci, lub chocby 
w polowie z zakonnikôw, nie mniej 
jednak mamy nadziejç, ze ponizsze 
wyjasnienia zaspokoja ciekawosc 
waszej kompanii. 

Otôz konkordat ze Stolica Apo
stolska jest w calej rozci^glosci wy-
konywany. Odnosny paragraf kon-

kordatu, ktôry dotyczy sluzby osôb 
duchownych w wojsku. brzmi nastç-
pujaco: "... Duchowni, ktôrzy o-
trzymali swiçcenia, zakonnicy. ktô
rzy zlozyli s lub y, uczniowie semina-
riôw i nowicjusze, ktôrzy wstapili do 
seminariôw lub nowicjatôw przed 
wypowiedzeniem wojny — bçda zwol-
nieni ze sluzby wojskowej, z wyjat-
kiem pospolitego ruszenia. W tym 
ostatnim wypadku, l^içz^., posiada-
jacy swiçcenia kaplanskie wykoiiy-
wac bçda w wojsku swôj urzad ka-
plariski, inni zas czlonkowie ducho-
wienstwa bçda powolani do sluzby 
sanitarnej." 

Jesli chodzi o stosunki dyploma-
tyczne ze Stolica Apostolska — to sa 
one tei w pelni utrzvniywane. Ostat
ni nuncjusz apostolski przy rzadzie 
polskim w Warszawie /do wybuchu 
wojny/, msgr. Cortesi, przebywa o-
beenie w Rzymie. Przedstawicielem 

Stolicy Apostolskiej w charakterze 
chargé d'affaires przy rzadzie pol
skim w Londynie jest delegat apo
stolski na W. Brytaniç, biskup 
Godfrey. 

Polski episkopat wojskowy, wkrôt-
ce po przybyciu z Francji do Anglii 
wezwal wszystkich duchownych, slu-
zacych w wojsku, do zgloszenia siç 
i wszyscy ci, ktôrzy siç zglosili, a od-
powiadali warunkom w myél brzmie-
nia konkordatu, 25ostali zwolnieni ze 
sluzby wojskowej, inni zas, zwlasz
cza ci, ktôrzy przybyli lub przybywa-
ja z ewakuacji — sa w toku zwalnia-
nia. 

O ile powyzsze wyjasnienia sa nie-
wystarczajace, zainteresowane oso-
by duchowne sluzace w wojsku win-
ny zwrôcic siç do kapelana swego od-
dzialu, lub wprost do kurii biskupa 
polowego /adres: Palace Mansion, 
Palace Street, London, S.W.l/. 

Szanowny i Kochany Zobnierzu 
Polskil 

Na.jserdeczniej dziçkujç za obiet-
nicç przesylania mi " Polski Walczq
cej." Choc dostalam juz cztery nu
mery wprost z Redakcji, ktôre, vro-
szç mi wierzyc, czytamy nie tylko 
z zainteresowçLniem, jako pismo 
0 wysokim poziomie moralnym 
1 ideowym, aie wprost wchlaniamy, 
jak ozywczy napôj. kazdq jego piç
kna, vrzepojonq, bezgraniczna milo-
éciq, do Ojczyzny — mysl. 

Nie ma pan pojçcia, jakçu szalona 
jest rôzniça miçdzy tym pisnmem, 
a naszymi czasopismami, z ktôrycli 
nawet te najlepsze sq, czasami tak 
slabe, tak nie przemawiajq, niezym 
do duszy, ze po przejrzeniu tych 
ogromnych szpalt, czlowiek, miast 
pokrzepienia, wyczuwa takq pustkç, 
takie pragnienie czegoé ozywczego, 
ze rzuca zniechçcony tç plikç pa
pieru ut kq,t i bierze do rçki po raz 
nie wiadomo ktôry rrtalego forma tu 
" Polskç Walczqcq " i czerpie z niej 
silç i wiarç w zwyciçstwo dobra nad 
ziem. Takim jest to Wasze b'ezcenne 
zolnierskie pismo. To jakby przed-
swit Nowej Polski. ktôra nadehodzi. 
Ktôrq, Wyz pomocq Bozq wywalczy-
cie i odbudùjecie na nowych, grani-
towych fundamentach, a fundamen-
tem tym bçdzie odrodzony i przepa-
lony w ogniu nadludzkich cierpien 
i trudôw — Narôd Polski, a w Nim 
ukoehana Armia Polska. 

W W as, Zolnierze nasi ukoehani, 
utkwione sq oczy wszystkich Pola-
kôw rozrzuconych po calym éwiecie. 
Nie na pakty, nie na traktaty, aie li-
czymy na Was, na moc Waszego du
cha, na Waszq, gorqcq miloéc, na nie-
zlomnq wolç zerwania kajdan niewo-
li z Ojczyzny ! 

Wasza miloéc potroi Wa&ze sily. 
ze nikt Was nie zmoze, nikt Was nie 
pokona, a Wy, Zelazne Wojsko Marii, 
bçdziecie szli krok za krokiem po pa-
ciorkach rôzanca, znaczqcego gra-
nice Polski rçkq, naszej Jasnogôrskiej 
Krôlowej i wykujecie Polsce takie 
granice, jakie siç jej nalezq. 

Proszç wybaczyc, ze pod dyktando 
serca piszç ten list do pana, aie niech 
go pan przy j mie jak od matki, ktôra 
najczçéciej sercem siç kieruje. Moze 
van^byé pewny, ze "Polski Walczq
cej " nie z^namujemy, swoje numera, 
jak éwiçtoéé chotoam-y, a tamte. da-
my w dobre rçce. 

Niech Pana i Was wszystkich do-
bry Bôg otaeza ojcowskq opiekq 
a Michal Archaniol niech stoi zawsze 
na czele Waszych hufcôw, az popro-
wadzi W as na ostatni zwydçski bôj, 
po ktôrym zatkniecie sztandar swôj 
na Wolnej Ziemi Polskiej. 

Zasylam pozdrowienia z glçbr 
serc naszych. 

D. Galinska z rodainq 
R.F.D. Princetown, New Jersey. 

U.S. A. 
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Kochany Redaktorze, 
Przesyîamy w zai^czeniu 4 

" Money Orders " nr. ni*. TN.6335, 
TP-53950, TL. 31816, TL.31817 na 
l^czn^ kwotç £116 sh.15 d.3. Sklada 
siç ona wraz z sum^ £98 ogloszona 
w numerze 10 " Polski Walczacej " 
z dnia 11 marca b.r. na calosc wyni-
ku zbiorek, organizowanych przez 
zespôl Czolôwki Teatralnej " Lwow-
ska Fala " w czasie przedstawieri 
programu: " Poczatek konca " w 
miejscach postoju oddzialow . . . Dy-
wizji Pancernej. 

Laczna suma uzyskana tadroga 
wynosi £214 sh.lo d.3. ^ Zlozyli ja 
i przekazuja za posrednictwem 
" Polski Walczacej" na " paczki od 
serca " dla jencow polskich w Niem-
czech — oficerowie i szeregowi na-
stçpujacych oddzialow: 
24.11. 1 szwadron lacz-

nosci £ 8.19. 7 
25.11. Kwatera Glôwna 

. . . Dy w. Pane. £13. 7. 
26.11. 11 kompania sani-

tarna £ 4. 7. 9£ 
27.11. . . . Brygada Strzel-

côw £38. 2. 6 
l.III. Kompania war-

sztatowa Br. Strzelcow £ 8. 9. i 
2.III. . . . Pulk Przeciw-

pancerny £12.13. 1 
3.III. . . i . . . p.a.l £14.14. 7* 
4.III. 24 p. ut. £12. 5. 7i 
5.III. . . . p.sk. .11 komp. 

saperow, 11 kompania 
parkowa saperow £21.10. 5 

6.III. Batalion broni 
wspierajacej £ 7. 4. 4i 

7.III. 10 Kompania 
Saperow, P.S.W.K. 
Dom Wypocz. P.C.K. £ 9. 9. 

12.111. Pulk artylerii 
p-lot. Centrum Wyszk. 
Sap., Komisje Regula-
min £50.11. 1 

14.111. . . . Pulk Pancerny, 
Szwadron sztab. . . . 
B.K., 10 Komp. Zaop., 
10 Szwadron Laczn- ••• £13. .11 

Razem: £214.15. 3 

Pragniemy podkreslic, ze akcja 
zbiorkowa spotkala siç z niezwykle 
serdecznym poparciem zolnierzy, 
swiadczacym o ich zywym poezueiu 
lacznosci z kolegami w niewoli nie
mieckiej. Przekaziijemy im za po-

IVa " paczki od serca £2,449 
srednictwem "Polski Walczacej." 
wyrazy najszczerszego uznania i po-
dziçki. 

L^czymy kolezenskie pozdrowie-
nia 

Czolôwka Teatralna 
" Lwowska Fala " 

* * * 

Zbiorka na " paczki od serca " 
w czasie III. wieczoru autorskiego 
/Mariana Czuchnowskiego, Ryszarda 
Kiersnowskiego i Karola Zbyszew-

skiego/ w Klubie " Bialego Orla 
wyniosla £3.6.6 /slownie : trzy funty, 
szesc szylingow i szesc pensow/, 
ktôra to sumç komisja imprezowa 
Klubu " Bialego Orla " przekazuje. 

-s- * * 
Por. J. H. ze SI. za miesi^ce sty-

czeri, luty i marzee £1 /jeden funt/ 
na paczki dla iencôw. 

* * * 

Redakcja " Polski Walczacej," 
Przesylam £3.11.3 na jencow wo

jennych. Kwota ta jest pozostalo-
scia z drobnych nadplat przy wpla-
caniu na koszta znaku pulkowego 
14 Pulku Ulanôw Jazlowieckich. 

Proszç o umieszczenie na liscie 
ofiar. _ ^, 

ppulk. St. St. 
* * * 

Z okazji slubu kpr. pch. T.P.E. 
i A.K. przesylam przekaz na £2.5.0 
na " paczki od serca." 

R.F. 

Pomoc dla  Polakow w Rosj i :  £10,831 
Redakcja " Polski Walczacej," 
Z okazji swoich imienin przesylam 

na rzeez Polakow w Rosji 1 funta. 
Jôzef S. pchor. /RAF/ 

Redakcja " Polski Walczacej," 
Zamiast upominka imieninowego 

dla mego mçza Jôzefa przesylam 1 
funta na rzeez Polakow w Rosji. 

Helena S. /WAAF/ 

Do Redakcji " Polski Walczacej," 
W zalaczeniu przesylam Postal 

Order na kwotç £1 /jeden funt/ 
z prosba o przekazanie tejze na 
rzeez pomocy Polakom w Rosji. 

Z powazaniem 
ppor. Stanislaw W.S. 

PEN Klub Polski w Londynie 
organizuje w dniu 28 marca b.r. 

w Ognisku Polskim /45 Belgrave 
Square/ 

WIECZÔR AUTORSKI 
S t e f a n i i  Z a h o r s k i e j .  

Czytany bçdzie dramat p.t. " Smocza 
13," osnuty na tle dziejôw ghetta 

warszawskiego. Udzial wezma -
p p .  M a r i a  B a l c e r k i e w i c z ,  
M i 1 a K a m i ri s k a, T o 1 a 
K o r i a n, oraz artysci wojsko
wych czolôwek teatralnych, ktôrych 

nazwiska podane bçda wkrôtce. 
Opracowanie rezyserskie Szczepana 

Baczyriskiego. 

Za koperty ze znaczkami zagrani-
cznymi otrzymane z redakcji " Pol
ski Walczacej " p. X. sh.10 na pomoc 
Polakom w Rosji. 

* * * 

Oficerowie, podoficerowie i szere-
gowcy na terenie RAF Maintenance 
Command — na pomoc Polakom 
w Rosji zlozyli w miesiacu lu tym 
1944 r. kwotç £8.19.0. 

Dowôdca Pulku 
* * * 

Redakcja " Polski Walczacej," 
Zawiadamiam, ze çlnia l.III. r.b. 

przeslalem M.O. na kwotç 
£3 sh.10 d.l^ zlozona przez zolnierzy 
III dyonu z dobrowolnych skladek de-
kadowych w m-cu lutym r.b., z prze-
znaezeniem na pomoc Polakom 
w Rosji. 

Dowôdca Dyonu 
kapitan M.K. 

LANCUCH OFIAR 
Bezimiennie sh.10 /dziesiçc szylin

gow/. 

POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND 

Pracownicy Polskiej YMCA skla-
daja za miesiac luty i marzee 1944 r. 
£25 /dwadziescia piçc funtow/ na 
pomoc polskim dzieciom z Rosji. 

Sumç " £25 /slownie : dwadziescia 
piçc funtow/ przeslalismy do Polish 
Children, R es eue Fund. 

Laczna sumç zbiorki w dziesiej-
szym numerze £16.9.14" < /slownie: 
szesnascie funtow, dziewiçc szylin
gow, jeden i pôl pensa/ przekazali-
smy Polskiemu Czerwonemu Krzy-
zowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p  o  d  n  o  s  i  
ogolna sumç zebxana do
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W  a l c z q c e j "  d o  £ 1 0 , 8 3 1 . 1 8 . 2 ^  
/ s l o w n i e :  d z i e s i ç c  t y s i ç 
c y  o s i e m s e t  - t r z y d z i e s c i  
j e d e n  f u n t o w ,  o s i e m n a -
s c i e  s z y l i n g o w ,  d w a  i  p  o l  
p  e  n  s  a / ,  2 8  d o l a r o w  k a n a -
d  y  j  s  k  i  c  h ,  1 0 8  p e s e t o w  h  i -
s z p a r i s k i c h ,  5 , 5 0  d o l a r o w  
a m e r y k a n s k i e  h ,  1 5  c  z  e  r -
w i e r i c o w  i  1 0 0  m i l r e j s o w  
b r a z y l i j s k i c h .  

PRZECHOWALNIA BAGA2U 
DLA WSZYSTKICH ZOLNIERZY 

WOJSK POLSKICH 
wzglçdnie dla wszystkich innych 
majacych w posiadaniu bagaz zol

nierzy wojsk polskich. 
Polski Czerwony Krzyz otworzyl 

dla wojskowych przechowalniç ich o-
sobiistego bagazu w celu przewozu go 
do Polski po wojnie. O wszystkie 
szczegôly nalezy zwracac sie do kie-
rownika pod adresem 15, Rutland 
Street, Edinburgh /na wprost wjaz-
du na Princes Street Station/. In-
fonmacji udziela takze Zarzad Glow-
ny P.C.K., 34, Belgrave Square, 
London, S.W.l, i Delegàtura P.C.K. 
na Szkocjç 7 S.E. Circus Place, 
Edinburigh. 

Nr. 12 

W czasie Koncertu Kapeli Ludow,, 
Jana Rydla zebrano w Klubie " |j:®J 

lego Orla " na " paczki od serca •• 
kwote £8.7.4 /slownie: osiem funtô» 
siedem szylingow i cztery pensy/. 

* * * 

Do Redakcji " Polski Walczqcei " 
W zalaczeniu przesylam sù, 

" Postal Order " przeznaczajqc je n 
paczkç dla jencôw W. Polskich, znâi 
dujacych siç w Niemczech. 

* Nowa* 
N.N. sh.9.3 na paczkç od serca w«. 

diug zalaczonego adresu. 
* * * 

Laczna sumç zbiorki w dzisit,* 
szym numerze £135.17.7 /slownie* 
stotrzydziesci piçc funtow, sie' 
demnascie szylingow, siedem penI 
sow/ przekazalismy Sekcji Pomocv 
Polskim jericom Wojennych Stowa-
rzyszenia Sluzby Spolecznej Kobiet 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g o l n a  s u m ç  z e b r a n a  d o !  
t y c h e z a s  n a  t e n  c e l  z ' h  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a l c z a c e j "  d o  £ 2 , 4 4 9 . 1 . n  
/slownie: dwa ty si^'Ce 
c z t e r y s t a  c z t e r d z i e s c i  
d z i e w i ç é  f u n t o w ,  j e d e n  
s z y l i n g ,  j e d e n a s c i e  p e u -
s  o  w / ,  5 0  m i l r e j s o w  b r a z y .  
l i j s k i c h  i  2  d o l a r y  a m e .  
r y k a r i s k i e .  

> 

KOMUNIKATY 
Byli zolnierze 36.pjp.L.A., proeze-i 

ni sa o podanie swych adresôw, oraz, 
adresôw kolegôw w niewoli nieimiec-i 
kiej, do Tymczasowego Komitetu i 
Pomocy Jencom Kolegom 36.p.jp.L.A, 
— Polish Forces P/50. 

Zarzad Zwiazku b. Jencôw z nie ^ 
woli niemieckiej zawiadamia, iz od 
dnia 20.111.44 jest czynny stalyj 
sekretariat w Polskim Domu Woj-
skowym /Polish Military Hostel/, 3, 
Culford Gardens, Londyn, S.W.3. ' 

PO SZUKIWANIE 
P. SZYMON NEBELSKI, ktôry! 

w 1940 r. zostal wyewakuowany 
z Francji, proszony jest o podanie j 
swego adresu do redakcji "Polski " 
Walczacej", celem przekazania mu 
wiadomosci o matee, przebywaj^cej 
w Palestynie. 

. éMIEJMY SIZ — BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE . . . 

MARZENIA SCIQTYCH GLÔW 

Hitler w oczach optymistôw nie
mieckich ... à Içl Churchill. 

AKTUALNA PIOSENKA 
Podobno dywizja nowozelandzka 

spod Cassino adoptowala piosenke 
polsika- Zolnierze spiewaja : 

" Kamieri na kamieniu, 
Na kamieniu kamien, 
A nçt tym kamienixi 
Jeszcze jeden kamien ..." 

WIOSENNI POLITYCY 

... s:. 

ACH TE SKRÔTY . . . 
—Kapewu Apewu — pyta szef 

ulana. 
—Nie ! 
—To nie wiecie, ze Apewu ozna-

cza Armie Polska na Wschodzie? ! 

AUTENTY CZNE 
Do nowomianowego podporucznika 

czasu wojny zwraca sie goniec: 
—Czy mogç môwic z doktorem cza

su wojny, podporuczinikiem X.? . . . 
SA TJOMONOWE ROZWIAZANIK 

O . -
'-7 

Jak maly Morycek podzielilby flo-
tç wloskq, na trzy czçsci . . . 

—A ja wam môwiç, ze jak przyj-
dzie odwilz, to siç wszystko zmie-. 
ni . . . 

—Co tez pan plecie, czy pan jest 
balwaneml . . . 

WTOREK 
Rzekl wszechwiedzqcy kaprçtl, ze  
wtoreJc na koncu ma miec " 
A strzelec rzekl, bo tez sie zna, 
ze wtorek pisze siç przez " Je." 
Wszedl szef, wiçc gwaltem cicignq, 

zen, 
co ma na koncu miec ten dzien. 
Dajcie mi slownik — odrzekl ôiv — 
w nim jest pisownia wszystkich slow. 
Szukal godziny dwie i pôl, 

'wreszcie slownikiem wyrznql w stôl. 
Brak tego slowa — krzyknal szef — 
nie ma go pod literci, " F " î 

Or-si 

AKTUALNE POWIEDZONKO ' 
Po przemôwieniu Goebbeisa, ktôry 

pocieszal narôd niemiecki, ze Niem
cy prowadzili juz wojnç siedmiolet-
nia potulne szwaby môwia: 

—No, jak " blitz'em " zlecial ten 
p i a t y  r o k  w o j n y  . . .  

MUSI ODLATAC . . 
—Sluchajcie Marchewka, île lo

to w juz odbyliscie? 
—Meldujç, ze 29! 
—To swietnie, wobec tego poleci-

cie mi z listem na pocztç . . . 
WâRôD SPADOCHRONIARZY 
—Sïyszalem, ze pan leci na 

Wschôd? 
—Tak, do Egiptu. 
—A czy do Wlooh pan nie poleci? 
—Moze skoezç sobie tylko tak. na 

jedna nogç . . . 
BRAK INTERPUNKCJI . . . 

—Pan wie, ze wkrôtce ma siç spot-
kac Roosevelt z Churchillem? 

—W jakim celu? 
—Dla uzupelnienia Karty Atlan-

tyckiej. Maja jeszcze postawic 
kropke nad litera " i " ! . . -

PRZECZUCIE ! . . . 

OFIARA NALOTU 

-.—Moja pani, moja pani, cos mi siç 
wydaje, ze to nçtsze ostatnie swiç-
ta . . . 

—Partie kolego, widzç, ze pan stra-
cil ogon\ . 1 

—Z g adza siç ! To w czasie ostatnie-
go " blitz'u " na Londyn. 

—Od pocisku artyleryjsikiego? 
—Niel Sprawcq, mojego kalectwa 

jest pies jednej z ATS-ek . . . 
KATEGORIA " E " 

—Ja nie wiem po co jeszcze trzy-*'' 
maja w wojsku podehorazego Pro-
teksiewieza? Przeciez to kaleka! 

—Kaleka?? 
—No tak. Rçce. nogi i glowç ma 

w Szkocji, plecy natomiast w Lon
dynie . . . 

POCIAG DO ZAWODU 
Dziwnie fortuna kolem siç toczy; 

Hitler z wielkiego wodza, staje sie 
znowu malarzem poikojowym. 

—Dlaczego? 
—Prosi o pokôj . . . 

Tekst i rysunki: TONY 

BE TALLER ! 
I N C H E S  P U T  Y O U  

M I L E S  A H E A D !  
Increased my own height to 

S*' 6ft. 3fins. 
CLIENTS GAI N I co 6 inches 

No Appliances—No Tablets— 
No Dieting 

Ross System Never Fails 
Fee £2 2s. Complété 

Détails 6d. tamp 
M A L C O L M  R .  R O S S  

Height Specialist 
BM/Hyte, London, W^.C.I 

SPIS RZECZY: 
Tadeuisz Nieduszyriski : Rozbroje

nie Niemiec. —Zbigniew Grabowski 
Szkic sytuacyjny. — Z tygodnia na 
tydzien. — Julian Ginsbert: Wojna 
na morzu. — Maria Brzeska: Polska 
zywym i oezami. W domu. — Ze swiç-
ta Dywizjonu Wilenskiego. — Bole-
slaw Pomian: Piosenki 8-ej Armii. 
— Eryk Sopocko: Uzbrojony Kra-
zownik Pomocniczy. — Julian Gins
bert, Tymon Terlecki: Eryk So
pocko. — Adam Wojtyga: APEWU 
/III./. — Poszu.kiwani. Wiktor 
Budzynski : Bez blackoutu. — Wotum 
"Lwowskiej Fali". — Skrzyinka 
poeztowa. — Poradnik zolnierski. -
Dla Polakow w Rosji. — Na "paczki 
od serca". — Tony Werynajsek. — 
Fotografie. 

Ukazai siç 

StOWNIK WOJSKOWY 
ANGIELSKO-POLSKI I POLSKO-ANGIELSKI 

oprawny w plotno w formacie kieszonkowym. 
Zawiera okolo 16,000 slow i zwrotôw, obejmujacych siownictwo 
ogôlno-taktyczne i techniczne wojsk ladowych, marynarki wojennej 
i lotnictwa z ûwzglçdnieniem gwary wojskowej, jak rôwniez ordery 
i od znaezenia polskie i brytyjskie, porôwnanie miar i wag oraz 

temperatur. 
Cena Slownika: 6 sh. 

Slownik mozna nabye przez oficera gospodarezego danej jednostki 
wojskowej lub bezposrednio w Centralnej Komisji Regulaminowej— 
Polish Forces P/66—po przeslaniu naleznosci w formie Postal^ Order 

Tbez wymienienia odbiorcy). 

MINISTERSTWO WYZNAKl RELIGIJNYCH I OSWIECENIA PUBLICZNEGO 

zawiadamia o wydaniu nastçpujacych podrçcznïkôw 

KS. MGR. C. K RZYSZKO WSKI 

«  PODR^CZNIK RELIGI I  RZYMSKO-
KATOLICKIEJ  "  Str. 286. Cena 4/-

ANATOL LEWICKI 

"  ZARYS HISTORII  POLSKI  "  
TOM I. 

Wydanie nowe. poprawione i uzupetnione przez Dr. J. Jasnowskiego i Dr. F -
Lenczowsklego Cena 7 /.. str. 264 mapy. 

Do nabycia w polskich ksiegarniach i kioskach. 

WYDAJE WYDZIAL. PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN. OBR. NAROD. 
Adres Redakcji (Editorial Offices): 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600. I-e piçtro 
Redaktor przj jmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanvch do druku. 

Warunki i. prenumeraty: Miesiçcznie z pzresytka pocztowq—sh.l. Kwartalnie z przesvlka 
pocztowq sh.3. Naleznosc prosimy wplacac przekazem pocztowym (Postal Order) pod adresem 
Administracji. 

Ceny ogloszen: 1 cal przez jeden lam—sh.20. Zareserwowane miejsce 50% drozei. OirloRyenia 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. s 

cc„4dres Administracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 
1 ooOo. 
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S T O W N I K  
K I E S Z O N K O W Y  

angielsko-polski i polsko-angielski 1 

wymow^, nkaze siç 25 marca b- r". 
Wobec strosunkowo niewielkiego nakjao 
zamôwienia prosimy juz obeenie kiero* 

waé do firmy : 

W. FILSKI, 29 BUCKINGHA»* 
PALACE RD.. LONDON, S.W.l-
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